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INTRODUZIONE

La redazione del presente documento & stata swiluppata per illustrare alle figure responsabill della sicurezza nel
cantiere, al responsabile di canbene della ditta appaltatrice dei lavori, agli slessi lavoraton della ditta appaltatrice, ai
lavoratos di ditte tarze , nonché ad eveniuali ispettor deglhi organismi di controllo, come si sviluppa in cantiens la
realizzazione delle opere, con particolare rilerimento alla sicurezza dei lavoraton,
In esso vengona llustrati | lavor da realizzarsi ed i relativi procedimenti esecutivi; vengono inoltre analizzati i rischi
derivanti dalle lavorazioni & ke refative misure adoftate nelle diverse fasi di lavoro.

Questo documento potra essere infagralo o rewisionato alla luce della presa visione del piano operativo di sicurezza
che dovra essere redatto dalfimpresa esecufrice del lavor,

Durante lesecuzione delle opere il presente piano della sicurezza dowrd essere integraio e modificato dal
coordinatore per lesecuzione del piano di sicurezza in relazione all'evolversi dei lavon e alle eventuali modifiche
intervenute,

Lntegrazione del piano deve in ogni caso avvenire prima dellesecuzione delle lavorazion.

Limpresa appaitatrice ed eseculrice dei lavon in oggetto dowa meltere a disposizione del rappresentanti per fa
sicurezza copia del presente piano di sicurezza e coordinamento e copia del piano operativo di sicurezza almeno
dieci giomi prima dellinizio lavori

DATI IDENTIFICATIVI DELL'OPERA

Denominazions del cantiers : LAVOR/ DI REALIZZAZIONE DELLA PISTA CICLABILE DAL PONTE SAN
FILIPPO ALL'INCROCIO DI VIALE INDIPENDENZA CON L. MAR!

ASCOLI PICEND, via Tevere e via della Repubblica

Amministrazione Comunale di Ascoli Piceno
P.zza Arringo, 1 -63100 Ascoli Piceno
(eom.Filippo Martini

Ing. Paoio Leccesi

Cio Comune di Ascoli Picano

Ing. Packo Leccesi

cio Comune di Ascoli Piceno
Geom.Flippo Martini

¢fo Comune di Ascoli Piceno
DA NOMINARE

' Dala presunia inizo lavar, LUGLIO 2016

| Importo presunto dei lavori € 100.000,00
Durata presunta del Lavor Circa gg.180 { circa mesi 6)




DATI IMPRESA APPALTATRICE:
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Locaktd:
Citi;
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Iscrizions alla ANC.
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Classificazions INAIL
Tipologia Lavor:
Data indzio lavon:

RESPOMSABILI IMPRESA:
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Dirsttonad di cantiers:
Asaistanieh & canliere;
Capocantieral:

Rappr laveralon scurazza:
Responsabile 5PP;
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DESCRIZIONE DETTAGLIATA DELLE OPERE E FASI DI LAVORO

1. DESCRIZIONE DEL CONTESTO

Il progetio prevede interventi diffusi sulla banchina stradale che dal ponte di San Filippo costeggiando via Tevere
via della Repubblica arriva allincrocio di Viale indipendenza e L Marini

L'area ogoetto di intervento & inserita alfinterno di un quariere residenziale.

Pertanio 'area si presanta come modto frequentata ed altamente interessata dalla presenza sia di un intenso traffico
veicolare che da traffico pedonale.

1.2 INTERVENTI PROGETTUALI

Il progetto riguanda la realizzazione di un percorso ciclopedanale ralzato che dal ponte & San Filippo allincrocio di
Viale Indipendenza e L Marini , il progetto si arbicola su di pencorso colore nosso evidenzialo nella planimetria di
progetio della hunghezza di circa un chilomedro,

La pista ciclopedonale che si sviluppera lungo il tratto coloralo resso avrd una larghezza media di 2,00 metd dove ghi
spazi a disposizione ko consentiranno € una larghezza ridofta nei punti in cui, la presenza di ostacoli non lo
consentano, si prevede il tagho delfasfalio, la rimozione della sowrastruliura stradale esistente e la successiva
formazione di una fondazione stradale con sovrastanie massetio in calcestnuzzo e rete elefirosaldata nonché
pavimentaziona in pavimento industriale color tabacco.

Melle zone in cul non sara possibile realizzare la pista sul marciapiede si provwedera mediante lutilizzo di segnaletica
verticale e orizzontale. La colorazione della segnaletica orizzontale & lasciata alla discrezione della Direzione del
L_a'ﬂ:lH che dovra valulame leflelfiva legoibiita in relazione al rsultato cromatco della realizzazione del manto delia
pista.

La defimitazione del marciapiede dalla sede stradale verra realizzata con cordolo in traverino avente sezione
trasversale di 10x25 cm @ caditoie a scomparsa per la regimentaziona delle acque mateonche.

In fasa di esecuzione dei lavon, particolare attenzione sara data agh accessi camabili & pedonali privati nelle vicinanze
del cantiere ponendo in essere futle le misure atie a evitare rischi e pericoll per chi usufruisce di tali accessi, medianie
la posa in opera di idonee passerelle pedonali, segnalazioni e recinzioni di protezione per impedire interferenze tra le
lavorazoni ed | lussi pedonall e veicolan.

E’ aftresi da evidenziare che le quole altimetriche di progetto saranno determinate in relazione ai vincoli imposti dagli
accessi e dalle soghe delle abitazionl esistenti, vincoli questi che in alcuni casl impongono la realfizzazione di
specifiche rampe e raccordl, in ogni caso dimensionati nel rispetio delie norme relative alleliminazions defle bariere
anchitetioniche.

Lintarvento comprende infine opere vare di compielamento, quali spostamenti di segnaletica stradale, eventuale
messa in quota di pozzetli delle vare utenze, caditcse, muretti di delimitazione in cis, ecc..

Verra predesposta una nuova linea per la pubblica illuminazione comprensiva di blocco palo,inoltre verra predisposta
nea per la lelematica,

La realizzazione del marciapiede compartera in alcuni punti il restringimento della cameggiata che attualmenie é delia
targhezza di mt9.00/9.50 comprensiva di banchine garantendo comungue due corsie della larghezza utile di 2.50
metri MNuna.

Per quanto riguarda infine |a disponibilit delle ares, s rleva che non & necessaria l'acquiszione di superdici in quanto
sono gia dispanibili 3l patrimonio delfAmministrazione Appaltante.

Per quanio non meglio specificato s imanda agli elaborati progettual,

Nel quadro economico dellintervento di cui appresso sono siati previsti del lavor da eseguirsi in economia, con le
somme a disposizione dedla stazione appaltante, per l'esecuzione del sondagg, verifiche e rifiniture varie attualmente
non valutabili a misura,

La cameggiata della pista ciclopedonale ha la dimensione netta di 2,00m, si articola su due corsie (per i due diversi
sensi di percomenza) distinte mediante futilizzo di segnalefica orizzontale. La colorazione della segnaletica
orizzontale & |asciata alia discrezione dedla Direzione dei Lavor che dovra valutarme lMeffettiva beggibilita in relazione al
risultato cromatico della realizzazione del manto della pista.

Panticolare attenzione & stata posta allo studio delle pendenze del percorso; 51 & cercato di mantenere ['andamenlo naturale
del termeno & della strada.



In particolara ogni intarvento si pud rassumene nalle sequenti opere prevede:

O demalizione marciapiede esstants;

U scavi di sbancamenio e a sazione obbligata sulla banchina;

O posa di pozzetti e tubazioni per lo smaltimento delle acque;

O realizzazione della fondazione e del nuovi cordol

U rifacimento dei nuovi marciapiedi e passaggi pedonali e delle rampe;
Orealizzazions dei massetti;

Urealizzazione del pavimento industriale,

IJ realizzazione di tratti di astalto |

Complessivamente il lavoro dovra realizzarsi secondo le seguenti fasi di lavoro per clascun intervento:

FASE DILAVORO 1;
APERTURA DEL CANTIERE, SCARICO ATTREZZATURE E MATERIALI

FASE DILAVORO 2:
DEMOLIZIONE DEI MARCIAPIED! ESISTENTI

FASE DI LAVORO 3:
SCAY] E RINTERRI

FASE DI LAVORO 4:
MODIFICHE ALL'IMPIANTI

FASE DI LAYORQ S ;.
REALIZZAZIONE DEI NUOVI MARCIAPIEDI E PASSAGG! PEDONALIE ASFALTI

EASE DLLAYORO 6;
CHIUSURA CANTIER

FASE DI LAVORO 1:
APERTURA DEL CANTIERE,SCARICO ATTREZZATURE E MATERIALL

L'apertura del cantiere consisie nellinsediamento nel cantiers di utle le atirezzature & Bvong,

Il cantere sara organizzato per fratll e comunque s trova nelle immediate vicinanze di strade trafficate.

L'area di cantiers sard sempre delimilata e proletta lungo tutto | perimetro oggetto di lavorazioni con idonee
recingzigne con bamene mobdi in metallo con idonee basi fino ad unidonea alezza minima comungue non inferone a
quanto previsto nei regotamenti edilizl

Gli angeli sporgenti della recinzione, o di altre strutture di cantiere, dovranng essere dipinti per tulta la loro allezza a
strisce bianche & rosse trasversali

Nelle ore nottume, inoltre, Mngombro della recinzione andra evidenzialo con apposile luci di colore rosso, alimentate
in bassa tensiona.

Dovranno sempre essere posizionate segnaketiche ad una congrua distanza dall'area di cantiere in modo da non
creare inferferenze @ pericoli per il traffico veicolare.

Saranno idoneamente delimilati e segnalati anche gli spazi di passaggio pedonale,

I ur'area centrale dellintera area di intervento, si posizionera la parie fissa da canfiere dove posizionare | bagni, ke
baracche di cantiere & le aree di stoccaggio dei matenal,



Anche detta area sara idoneamente recintata & segnalata e, come (utte le aree di cantiers, mantenula sempre
inaccessibile ai non addetti ai lavon.

L'accesso camabile allarea awwerra da vie pubbliche, & pertanto si dovranno idoneamente segnalare le aree di
passaggio dei mezzi, si provvedera comungue ad unidonea segnalazione nell'area & defle recinzion] di cantiers.
H&Ua v’-&l:ﬂﬂlnmanll rama di Eﬂmdnwé gssene matﬂiia Iamiellluﬂm-ﬂ |:|| SICUrBzza.

LEr'd-&dim:ﬂﬁn pedund.l HEcanl:imE dovranno essere differenziate da quelle carrabili, ally scopo di idurre | rschi
derivanti dalla sovrapposizione delle due differenti viabilita, proprio in una zona a parficolare pericolosila, qual'é
quella di accesso al cantiers. In parficofare, una zona dellarea occupata dal cantiere antistante lingresso pedonale,
andra destinata a parcheggio riservato ai lavoraton def canfiers.

Verranno di seguito predisposte delle aree da adibwe alla preparazione delie tavole per le casseforme e per le piccole
|lavorazioni del ferro (il fero arrivera in cantiere gia lavorato). Anche 1| calcestruzzo verd preparato in canbiere
mediante idonee betoniere posizionate ad adeguata distanza dale zone di lavor e gettato a mano.

| materiali armveranno in cantiers casicali su aulocamo e verranno scancali manuaimente.

\farré installato unquadmgmmﬂnmmmpammaﬂg&mm

| servizi saranno ricavati in baraccamenti, nei quali le maestranze possono usufruire di locali per riposare, per lavarsi,

per ricambio vestiti,

| servizi comprenderannag;

| b acqua in quantta sufficiente lanio per uso potabile che per lavars

2} lavandni in numera di almeno uno ogni 5 lavoraton {un |zwanding minima)

1) latrina & orinalol in numeno d almeno una ogni 30 lavoralon; (una kalrina minimo)

4) spogliatolo convenienbemente anedato con amadiett personali o attaccapanni

) una casselta di pronto soccorso {Fublcazions resa nota ai lavoraton @ segralata con apposit cartels)

) esposizione di avisi riportant | nominati degll incaricati, g indirizzl & | numen belefonic del post ed organizzazioni & pronto

intervanio per | diversi casi di amergenza o nomale assislenza

7) "poster” con Nindicazions del primi soccorsi da adotane in caso di infortunio

Al fermine della recinzione del cantiere dovra provvedersi alla definizione dei percorsi carrabili @ pedonali, limitando,

par quanto consentito dalle specifiche lavorazioni da eseguire, il numero di intersezioni tra i due livell di viabilita.

el tracciamento del percorsi carabili, si dovrad considerare una lamhezza tale da consentire un franco nan minore di

70 centimelri almeno da un lato, olire la sagoma di ingombro del veicolo; qualora il franco venga limitato ad un solo

ﬁp;:nujhnghl.:hm&ssmmaliazaiephzzuhnnlmhiadiﬂmhaﬂinmmnmpaﬁnﬁamﬂhngﬂ
tro

&) allinterno dal cantiere, la circolaziona degli avlomezz & delle macchine semoventi sara regolata da norme
analoghe a quelle defla circolazione su strade pubbliche, |a velocitd & limitata a seconda delle caratieristiche dei
parcorsi e dei mezz, velocita massima assoluta = 15Km'h

9) parcorsi sicuri per 'accesso degll addetti ai rspetliv luoghi & lavoro e, quando necessanio, separall da quelll dei
MEZZi meccanici

10} le vie di accesso al canbene @ quelle corrispandenti a percorsi intemi sond illuminate secondo le necessita diume
& noturme

Appena ultimati | lavon di movimento terra, dovra iniziarsi |a realizzazione dellimpianto di messa a terra per @
cantiere, che dovra essere unico.

L'impéanto di terra dowra essere realizzalo in modo da garaniire |a protezione contro | contath indirettl: a tale scopo si
costruira Mmpianto coordinandolo con le protezioni attive present (interutton efo dispositivi differenziall) realizzando,
in questo modo, il sistema in grado di offrire il maggior grado di sicurezza possibiie,



| lavori potranno essene realizzab per blocchi quindi § cantiere nguandera tratti delfarea lotale di intervenio, tutte le
prescrizioni previste nelle vane fasi saranno rispeliate in tulti i tratti.

FASE DILAVORO 2;
DEMOLIZIONI

Il progetio prevede la demolizione dei marciapiedi esistenti ed eventuali fratti i banchina cementala: le demolizioni
avverranng con I'ausilio di utensili manualipiccone e manello a spinta,

| materiali di risulta verranno accatastali in cantiere e portati in discarica autorizzata con aulDCEMD CON Cassone
ribaltabile. || materiale verra canicato nel cassone utiizzando [a pala meccanica con bob cat.

Attenzione sara posta specialmente nelle fasi di canico def materiali sugli autocani avitando interferenze da e con |l
traffico veicolare presente nelfarea,

Saranno rispettate tutte be prescrizioni praviste nel P.O.S. Delle imprese eseculrc e nelle istruzioni duso degli
ulensili @ mezzi che verranno utilizzab,

FASE DI LAYOROQ 3;
SCAVI E RINTERRI

Terminate le demolizioni 51 procedera agli scavi di sbancamento e successivamente ad eventuall scavi a sezione
obbligata per il passaggio defie condotie degli impianti.

Gli scavi verranno realizzati tramite utilizzo di pala meccanica 0 @ mano, rispettando comungque tutte ke prescrizioni e
le indicazioni previste nel P.O.5. Dellimpresa esecutrice, olfre a quanto indicato nelle documentazioni relative alle
macchine utilizzate.

Gli scavi di shancamento e a sezione obbligata dovranno rispettare le normative vigenti in merito.

?a‘ﬁuﬂmn attenziona si dovra pome alla eventuale presenza di impianti o lubazioni interrate presenti neffarea di

I rr-ahrtaladlrlwrta a'-':‘tars:h I‘amumuln In prossimita del ciglio dello scawo, vema caricalo su apposilo mezzo e portato
a discanica.

Initre si dovranne delimitare tulle le zone prospicienti il vuolo con disivello superiore a 0.5 mt con parapetto o mezzi
equivalenti: nel caso di utilizzo di barmere rimuovibdl arretrare il posizionamento di circa 1.5 mi

Mel caso in cul si presenti la necessila di accumulare temporaneamente il temeno di risulla dovranno essere
individuate idonee ed apposite aree di stoccaggio; si raccomanda di verificane che vengano avitati accumoli eccessii
di materiale,

In tutie le fasi saranno rispetiate tutie ke prescrizioni previste nal P.O.S.

FASE DI LAVORO 4
SISTEMAZIONE IMPLANTI

In quests fase polrebbem essere presenti in cantiere pil impresa @ lavorator autonomi, peranto i dovranno
concordare e modalita ed i tempi di iftervents in mado da non creare interferenze tra gh operai di imprese diversa.
Tutti gli operai dovranno essere al comente delle lavorazion degli altr, sard compito dei responsabill defla sicurezza
daﬂenmhmmm“mmmmhmmnpemm

meinm mmltinmtu derl:& mquﬂm pinnrﬂdﬂfé alla mallazamm:ﬁm ma come indicalo nalla fase 2,
vista la modesta entitd degli scavi stessi non si prevedono particolari situazioni di rischio, comungue essi saranno
opportunamente segnalati e protetti fino alla loro chiusura e l'area dovrd essere mantenuta sgombea; vista la
possibiita di utilizzare mezzi meccanici per la realizzazione degli siessi, si adotteranno futte le misure di sicurezza
refative al lono ulilizzo ed indicate nel P.O.S.
in futte le operazoni di questa fase saranno ulilizzatl anche utensii manuall e perfanto si rspelieranno tutte le
prascrizioni indicate per M'uso degh stessi.

In tutte be fasi saranno nspettate tutle ke prascrizioni previste nal P.O.S.



FASE DI LAVORO 5
REALIZZAZIONE NUQVI MARCIAPIEDI E ASFALTO

Il marciapiede sara defimitato con [a realizzazione di cordoli perimetrali in travering.

Quindi si provvedera alla formazione i un battuto di cemento anmato con rete elettro-sakdata sopra § quale vera
realizzata una pavimentazione industriale con quarzo color tabacco, in questa fase s provvedera alla lisciatura del
manto con “eficottero”, peranto dovranno essare presenti nellarea di lavorazione solo gh addett alla lavorazions
shessa,

| componenti metatiici saranno preparati a terra in unapposila area.

Le casseforme amiveranno anch'esse pronte, ma si posizionera una sega circolare con idonee protezioni per
effettuare ke eventuali modifiche,

particolane attenzione sara posta nella fase di getio del s,

Tutti i getti verranno vibrati con vibratori alimentali elettricamente a lensione di sicurezza o da vibrator ad ara
comprassa,

Nel caso venissero usali additivi nel c.|.s. dovranno essera richieste al fomitore le relative schede tossicologiche,
come pure per Neso di disarmanti per | quali si consigha l'uso a mezzo di pennello.

Accerarsi che chi usa la sega circolare sia aulonzzato.

In tutte le fasi saranno rispettate tutte ke prescrizionl previste nel P.O.5.

Infine =i poseranno nuove pavimentazioni in blocchett.

In alcuni tralti si provwedera anche al rifacimento del manio stradale.

Prima della formazione del nuovo tappetino si provvedera alla fresatura del conglomerato biluminoso essstents
mediante apposite macchine,

Superiormente sara posto un manto bituminoso tipo binder dello spessore madio di circa 10 em,

In futte ke fasi saranno nspettate tutte le prescrizioni previste nel P.O.S.

In questa fase di lavorazione i dovra porme mollissima attenzione alle eventual interferenze con il traffico veicolare,
pertanto il cantiere si organizzera in modo da evitare @ comunque da nidure al minimo

Si sagnaleranno tulli gli eventuali ostacoli ed In tratti dove si dovessero creare particolan condizioni di impatto sul
traffico si posizionera un moviere idoneamente atirezzato per facilitare fa segnalazione e il deflusso del traffico

mmhmeﬂmmmmmmm pﬂﬂﬂnhluﬁrgﬁupﬂmdmmmn
gsseve al corante dalle lavorazioni degll altd e sard compilo del responsabil defla sicurezza delle singole imprase
comuicare &l propr operal le modalita operative; visto o sviluppo in lunghezza del cantiers e I3 sua estensions, i
procedeard in modo da affetfuare ke lavorazioni differsnti in 2one non configue @ comungue & debita distanza funa
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FASE DI LAVORO &
LAVORI DI FINITURA - CHIUSURA CANTIERE.

Litimate be operazioni di posa deilaredo urbano e delle segnaletiche si provvedera alla smobilitazione def cantiene.
Vemanno trasfernie le attrezzatune, | mezzi ulifizzati & verra rimossa la recinzione,
Saranno poste in essere futle le precauzioni indicale nella fase di allestimento del cantiers stesso,



DOCUMENTI DI CANTIERE

| documenti per quanto di interesse, da conservare in cantiere e da tenere a disposizione degli organi di controllo & di
vigilanza, sonao | seguenti :

-Fiano di sicurazza @ coordinamento @ piano operativo di sicurezza

-Le generalita & residenza del rappresentante dellimpresa ed il numero di codice fiscale dell'azienda.

-Copia denuncia d'installazione apparecchi di sollevamento ;

-Par | cantieri di durala superiore alfanno, copia delle verfiche pericdiche degli apparecchi di sollevamento con
portata superiore a 200 Kg ;

-Libretto di omologazione di tutli degli apparecchi di sollevamento con portata superiore @ 200 Kg. e di
namologaziona nel caso di utilizzo di un radiecomando su un implanto che ne era sprovvisto

-Verifiche timestrall delle funi e dei sistemi di imbragaggio effettuata dal datore di lavoro, tramite personale
specializzato, e annolazione dellesito sul libretto dell'appamecchio di sallevamento relativo

-Demuncia agh organi competenti, dellimpianio di messa a tema e di quello di profezione contro le cariche
atmosferiche nonché la verifica dellimpianio di messa a tera effetiuata prima della messa in esercizio dellimpianio
Tale verifica deve essare inserita alliMemo della dichwaraziona di conformita dell'impianto di cui al Decrato n,37/2008
(gia legge 46/90),

- Copia della autorizzazions minisieriale del ponteggio metallico ovwero disegno esecutivo e calcolo (se alto pil di
m.20 oppure realizzato non conformemente allo schema tipo previsto dal fabbricante);

-Libretio dei recipianti in pressione avenlti capacita supeniore @ 25 |, nonché istruzioni redstte dal fabbricante per
recipienti saldali soggetti ad una pressione interna relativa superiore a 0,5 bar ;

-Documentazione relativa agli interventi di manutenzione eseguiti su macchinari ed attrezzatura

-Progetio specifico per ancaraggi per ponteggl difformi dai tipt indicati nell'autorizzazione.

-Libretto rilasciato dal costruttore del pontaggio, indicante limiti di carico e modalita di impiego.

-Schede tossicologiche dei matesiali impiegati (vernici, disarmante, additivi, colle plastiche, ecc.) da aggiomare sullo
schedario del magazzing a cura del fomitore/magazziniens .

-Libro matricola dei dipendent

~Copia del rapporto di valulazione del rumore

-Copia della notifica prefiminare

-Cartello con indicazione del nominativo del Coordinatore per 'esecuzione dei lavor e del Coordinatore per la
Progettazione del piano per la sicunezza.

-Copia del D.U.R.C. Delle imprese appaltatrici e sub-appaitatnci.




ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

| lavon saranno realizzab allintemo di un‘area urbana; l'area di cantiere complessiva @ molto ampia, ma si kavorera
per piccoli interventi, spostando di volta in volta il cantiane.

Si manterra solo un'area di canbere fissa per # deposito dei materiali e delle aftrezzature.

L'apertura del cantere consiste nellfinsediamentos nel cantiere di tutte ke atirezzature di lavoro.

Tutta Marea di cantiere, per ciascun intervento, andra idoneamante recintata e resa Inaccessibile.

Particolare attenzione si dovra prestare alla realizzazione delle recinzioni che dovranno garantire Minaccessibilita da
parte ded non addetti ai lavori alle anes di lavoro.

Inoltre bisogners individuare dei percorsi pedonali idoneamente prodett

Molta attenziona si dovra porre alle intederenze da @ verso il canbere causate dal traffico vescolare; si dovranno
posizionare idonee segnalefiche ad idonea distanza dal cantiere in modo da evidenziare in maniera chisra e
tempestiva la présenza del cantiere ai conducenti dei mezzi in transito.

Le lavorazioni si esaquirannd comungue sempre in trath a senso unico di circolazione pertanto limpatio del cantiens
sul traffico sara abbastanza ridotio, in ogni caso si dowrd prestare particolars attenzione alla segnalazione del
mhmﬁaﬁn

mMmudnﬂmmnEmmhhmnﬂmmm:mm in maniera precisa riducendo i rischi di
interferanza.

Visto che il cantiere & ingerilo a ridosso del centro abitalo e che pertanto Farea limitrofa & interessata sia dal
passaggio di autovetture che di pedoni, si dowra pome particolare atienzione alla segnalazione degh eventuali ostacoll
& soprattufto alla delimitazions e segnalazions del percorsi pedonall per | non addetti ai klavor che circoleranno nelle
vicinanze del cantiere, in modo da non originare condizioni di rischio dovute ad interferenze esterne; si dowra
provveders ad unlidonea segnalazione delle aree di passaggio dei mezz pesanti @ tutte le recinzioni ed ostacol
andranno segnalati anche con sagnalator luminosi in funzione nelle ore buie.

Il calcestruzza amvera in cantiere gia pronto, o sara preparato in canfiere con l'ausilio di piccole betoniera,

| kavor dovranng essers esaquili secondo le specifiche riportale nelle fasi lavorative nel nspetio delle prescrizioni e
r.‘IElErnlsum:Eslcumﬂadaad-nﬂa&

Per quanto riguarda | senizi igienici, saranno posizionali dei bagni chimici ne¥apposita area delimitata.; come
spogliatolo sard posizionata una idonea baracca da canfiere postata su basi in legno e slaccata dal temeno,

Prima di procedere all'organizzazione del cantiere, vanno verificate e controllate -

-l zone di passaggio e il lomn fondo stradale per | mezzi di frasporto

-le zone di stoccaggio con relativa consistenza per | materiali di accumulo

-la posizione di eventuali cunicoli & tubazioni interrale

-la presenza di nee eleltriche aeree

-la presenza di eventuall Aschi provenienti dall'ambiente esterno.

Eseguite le verifiche di cui sopra & necessario predisporme apposili carelli @ bamere segnaletiche.

Per quanto conceme | punti 3 @ 4, va inoltrata alle Societa erogatrici apposita comunicazione in relazione di lavori a
distanza rawvicinata.
Lammzam cavi lﬂarratl o tubazioni va uppmunmmmn Eagnala!a




Ogni zona di stoccaggio e di deposito dei vari mateniali, in particolare quando si tratta di malerie o sostanze
percolose, dovra essere opportunamente delimitata.

Lungo la recinzione si disporra idonea segnalazione secondo | dettami del regolamento di altuazione del
codice defla strada.

La predisposizione defle nuove linee da ulilizzarsi per lalimentazione della macchine di canfiere si dovra provveders
alla messa fuor tensione di tutto mpianto mediante la predisposizions di un sistema di intermuziong munito di
disposifivo bloccabile in posizione di aperto la cui allocazione ed utilizzo sara portalo a conoscenza di un
responsabile a cul attribuire 13 facolta di rmetiers in tensione limpianto.

Varra posto in opara un quadro eleltico di cantiere allacciato al generatore,

E' vietata la presenza di lavoraton lungo ke vie di circolazione dei mezzi di trasporio o nelle immediate vicinanze delle
macching operatrici,

Cualora si dovessero eseguine manowvre che prevadana la presenza di oparaton a tema in adiacenza o enfro la zona
di operativith del mezzi dopera o dei veicoll si dovrd predisporme un apposito protocollo operativo in cul siano
specificataments indicate le operazioni da esequine @ le misure di tutela da attuare,

Le operazioni per lattacco & il distacco dei mezzi di trasporto, che dovra necessaramente interessare personale a
\erra, sara oggetio di particolane formazione ed informazione.

Nel cantiere saranno manienuli a disposizions di tutte le maestranze le seguenti attrezzature antinfortunistiche: in
base

- Casco

- Occhiali

- Guanti

- Calzature

= Cinture di sicurezza

- Indumenti specifici da lavora

- Cuffie auricolar o tappl monouso

- Maschere ¢ mascherine antipolvere

Limpresa aggiudicataria dei lavori nominera il Direttore tecnico prima di iniziare be lavorazioni previsie dandone
comunicazions scritta alla stazione appaltanta,

Paraielamente lmpresa aggiudicatara dei lavori dard comunicazione scrifta del nominativo della persona che
assumera [ funzione di addetio alla sicurezza che dovra responsabilmente verificare il perfetto stato di efficienza
defle attrezzature, degli apprestamenti di difesa, delie opere provvisionali e di quant'aliro necessario a garantire la
sicurezza def kavoratori prima, durante e dopo ogni ciclo di lavorazione assumendosi anche l'onere della verifica por
conto delle imprese subappaltatrici.

Prima deflinizio dei lavori lmpresa aggiudicataria ed ogni singolo subappaitatore o lavoratore autonomo fomird un
documento di accetlazione del presente piano di sicurezza assicurando l'adempimento di quanto disposto dal
D.Lgs.81/2008 come modificalo dal D.LGS 10872009,




N.B.
Qualsiasi intervento che preveda 'uso di attrezzature, sostanze, procedimenti esecuth, implanti tecnologici od altro
non condemplato nel presenie piano per ks sicurezza dovranng Bssens
-Soffoposti alla approvazione del coordinatore per 'esecuzione.
-Essere inseriti in un documento di aggiornamanto al presente plano per la sicurezza dei lavoratord,



PRONTO SOCCORSO

Per eventuall inferventi a seguito d'infortunic grave si fara capo alle strutture pubbliche. A tale scopo, vengono qui di
sequito evidenziali gl indirizzi & numeri telefonici utili

— Pronio soccorso Ospedale di Ascoli Piceno Tel, 118 = centraling 0736.3581
— Carabinieri HAscoli Picano tel 112 - P.1: 07363371

~ Vigili del fuoco Ascoli Piceno tel. 115 P.I, Centraline 0736.35331
~ Polizia municipale Comune di Ascoll Piceno Tel 0736244674

~Famacia comunale n.3 Via degii fris n. 1 Ted 073645830

Per disinfezione di piccole fente ed inlerventi relativi a modesti infortuni, nel cantiere presso la baracca di cantiera
destinata ad uso ufficio & spogliatoo, saranno lenuli | preschtll presidi farmaceutici conservati in contenior che ne
favoriscono la buona conservazions.

Il lncale, luogo pulito & conasciuto da tulti, sara individuata da apposita sagnaletica non chiusa a chiave per la zona
inerente al pronto soccorso,

Ai sensi della normativa vigenle in materia, si precisa quanio segue:

qualora il cantiere occupi fino @ 50 dipendenti e I'attivitd in esso swolta non presenti rschi di scoppio, asfissia,
infazione o avvelenamento, sar lanuto in cantiere, pacchetto di medicazione conlenente:
= un tubstto di sapone in polvers

- una battiglia da gr. 500 di alcool denaturato

= fre fialetie da oc. 2 di alcool ondato all 1%

- un preparato antiustione

= un rotolo di cerolto adesivo dam, 1xcm2

- due bende di garza idrofila da m. 5 xcm 5

~ dieci buste da 5 compresse di garza idrofila stenlizzata da cm. 10 x 10

— tre pacchetti da gr. 50 di cotone idrofilo

~ tre spille i slcurezza

- un paio di forbici

- igtruzione sul modo di usare | presidi suddetti @ di prestare | primi soccorsi in attesa del medico
- due pacchetl da gr. 25 di cotone idrofilo

— un vasetio di cotone emostatico

= un laccio emostatico

= un bollitore per sifnghe

- una siringa ipodermica dace. 5

= Un ago podemmico

— tre cerolti di vario tipo

= quatiro pacchetti da gr. 100 di cotone idrafila,



PROGRAMMA INFORMATIVO,
FORMATIVO DI SICUREZZA PER IL PERSONALE

Ciascun datore di kavoro, olfre alla notifica al rappresantante dei lavorator per la sicurezza ai sensi del D.Lgs.81/2008
come modificato dal D.Igs 106/2009 e s.m.l., deve oilemperare alle sequent! incombenze |

1) Riunione con il capo cantiere & con i preposti per lillustrazione dei piani ;

2) Riunacne di sicurezza con | lavoraton per rendere edottl gl stesst sul rischi specific dalle lavorazioni,

3) Riunioni periodiche con il capo cantiers & con i preposti in presenza di eventuali lavorazioni interferenti, per
concordare eveniuali misure di sicurezza da adoitare,

4) Colloquio con eventuali lavoratori infortunati per 'esame delle cause e delle circostanze che hanno detarminato
Minfortunio al fine di individuare 'eventuale presenza di rischi ed adottare le relative misure di prevenzione.

5) Il prezente piano deve essere preventivamente esaminato & discusso in ogni pane con i capo canbere e con |
preposti di ogni impresa subappaltalrice. In tale sede, eventual osservazioni, se ritenute valide, devono essers
normalizzate per iscritio, per consenting di effefiuare la eventual modiiche mighorative dello stato di sicurezza.

@) Prima dellinizio dei favor, illustrera il presente piano, per la parfe di relativa compelenza, a tutio il personale
dipendente occupato nel cantiere, ed a loro eventuale esplicita nchiesta, anche alle organizzazioni sindacali.

71 La persona incaricata del piano accertera che tutto il personale abbia ben compreso |a natura dei rischi presenti
nella lavorazione ed il comportamanto cometio da tenere nelio svolgimento delle mansioni affidate. Copia del piano di
sicurezza deve essere consegnata al capo cantiere ed ai preposti che soprintendono | lavon.

3.} lllapﬂ'ﬂ di sicurezza dovra essene mantenulo in cantiere ed esibito, a loro richiesta, ai funzionari addetti alla
vigilanza,

9} Il coordinatore formira copie del piano in funzione delle Achieste presentate dallimpresa appaltatrice e dallimpresa
subappaltalrice e/o dai lavoraton autonomi che rilasceranno apposita ricevuta,

Prima dell'inizio del lavoro all'operatore saranno fornite indicazioni relative a :

11) rischi specifici a cul & esposto in relazione all’attivita svolta, le normative di sicurezza e le disposizioni
aziendali in materia,

12) le regole di circolazione all'interno del cantiere;

13) le zone di sosta autorizzate;

14) le zone pericolose (pendenze, sagome di ingombro ristrette, peso limitato, suolo non stabilizzato, ecc...)
15) la presenza di altri lavoratori che nelle immediate vicinanze attendono da altre lavorazioni;

16) la presenza di canalizzazioni, cavi sotterraned o aerel,




SEGNALETICA Di SICUREZZA

La segnaletica di sicurezza e salute sul luogo di lavoro, ke cui prescrizioni minime sono dettate nel D.Lgs n.81/2008
(allegato xXIV) come modificato dal D.lgs 106/2009 e s.m.i., & una “segnalefica che, riferita ad un oggeilo, ad una
atfivita o ad una situazione determinata, fomisce una indicazione o una prescrizione concemnente la sicurezza o la
salute sul luogo di lavoro e che uliizza, a seconda ded casi, un cantello, un colore, un segnale luminoso o acustico,
una comunicaziona verbale o un segnale gestuale™(allegati XXX & XXX

Qualora | rischi individuati dalla valutazione effettuata * non possono essere evitali o sufficientemante limitati con
misure, metodi o sistemi di organizzazione del kavoro, o con mezzi tecnici di profezione collattiva, i datore di lavoro fa
ncorso alla segnalefica di sicurezza” ... allo soopo di

- avvertira di un rischio o di un pencolo ke persone esposte ;

- vigtans comportamenti che potrebbero causare pericolo ;

- prestrivere determinati comportamenti necessari ai fini della sicurezza |

- fornire indicazion| relative alle uscite di sicurezza o & mezzi di soccorso o di salvataggio ;

- fomire altre indicazioni in materia di prevenzione e sicurezza” (art.2 comma 1),

Scopo della sagnaletica é quello di attirare in modo rapido e facimente comprensibile I'atienzione su oggetti e
situazioni che possono provocare determinati pericoll. Essa non sostiluisce be misure antinfortunistiche, solamente ke
richiama.

Le caratienstiche che deve avere |a seqnaletica sia permanenie che occasionale devono essere rispondneti a quanio
previsio alfallegato XX1V del D.Lgs. 81/2008 come modificato dal D.igs 106/2009 , possono essere cosl riassunie !

Segnale di divieto (forma rofonda, pittogramma nero su fondo bianco, banda o bordo rosso.
Quelli principalmente impegnali in cantiere sono -

- Divieto di accesso ai non addett ai lavor |

- Divieto di sostare sotto | ponteggi |

- Divielo di gettare materiali dai ponteggi .

- Divieto di imuovere | dispositivi di sicurezza ;

- Divieto di usare fiamme libere.

Segnale di avvertimento di pericolo (forma triangolare, pittogramma nero su fondo giallo, bordo nero.
Quelli principalments impegnati in cantisre sono -

- Pericolo di carichi sospesi ;

- Penicolo di iensione eletirica

- Pericolo di fransito macchine operatrici ;

- Pericolo di caduta in profondita

- Pericolo di materiale infiammabile |

Segnale di prescrizione (forma rotonda, pittegramma bianco su fondo azzurro,
Quelli principalments impegnati in cantiens sono :

Usare il casco ;

Usare calzature protettive ;

Usare | guanti ;

Uisare le cinfure di sicurezza ;

«ECe.,

=
-

Segnale di salvataggio e sicurezza (forma quadrata o reitangotare, pifiogramma bianco su fondo verde,
Cuelli principaimente impegnati in cantiers sono ;

-Pronio soccorss.

Segnale per attrezzature antincendio (forma quadrata o rettangolare, pittogramma bianco su fondo rosso.

Par punti in cul esiste pericolo di uti o investimento, o cadula ecc... la segnalazione va faita medianie sirisce inclinate
di colore giallo @ nero alternali o rosso @ nero altematl




Le dimensioni dei segnali devono essere fali da essere riconoscibill da almens 25 m. di distanza,

ANTINCENDIO E GESTIONE DELLE EMERGENZE

Comunque si idicano le saguenti prescrizioni:

aj i vietato usare apparecchi a fiamma ibera @ manipolare materiali incandescenti, a meno che non siano
adoliate idones misure di sicurezza;

b) devono essera predisposti meza di estinzione idonei in rapporto alle parficolari condizioni in cul possono
essere usall, in essl compresi gl apparecchi estinlod portatili di pimo intervento; detli mezzi devono essere
manienuti in efficienza e controllati almeno una volta ogni sei mesi da personale esperta;

c) deve essere assicuralo, in caso di necessita, l'agevole e rapido allontanamento dei lavoratori dai luoghi



APPARECCHIATURE E MACCHINE DI CANTIERE

TMEmmmmsmdumhhwmmdumhwamnuﬂmnﬂw

Le man:hlne sarm rrmnﬂa d1 dls.pnﬁl:ln di mur&z::a ml‘rrasll dalla vigente normativa di prevenzione inforiuni,
qualc carter a protezione di cinghie, pulegge e ingranaggl di trasmissione; dispositive contro il ravviamenio
automatico dopo un’interruzione di tensione .

Esse verranno usate secondo le istruzioni ded fabbricante, nei imiti e con le modalita previste.

Alla conduzione delle specifiche macching verra adibito personale predisposto o specializato.

Le apparecchiature saranno oggetio di confacenti interventi tendenti @ manienene ke condizioni di Monaita iniziale.

Le posizioni di kavoro fisse, soggette a pencolo di caduta matenial, vanno protetie con idoneo impalcalo .

Neil'ares ded cantere & prevista ta dislocazons & Mullizzo delle seguantl Macchine e Aftrezzatune:
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IMPIANTO ELETTRICO E DI TERRA (QUADRO CANTIERE)

IL quadro generale dovra essere collegato all alimentazione fomita dal generatore con cavo avende portala adeguata
alla pofenza installata e protedto con guaina in gomma resistente all'usura;

Il quadro generale dovra essere provvisio di inferrutiore differenziale magneiotermico allingresso deta linea. Sul
quadro sarannd previste doe distinte linee: una per alimentare e macching di grande polenza (superior di 1 KW) ed
una per alimentare le macching elettriche portatii & limpianio di iluminazione.

Ciascuna delle due linee sara profeta da un interrutiore differenziale di adequata sensibilith, Sard inoltre prevista una
linea a bassa tensione per ['alimentazione delle prese a cul saranno collegate le macching elelriche destinale ad
operare in ambienla bagnato o entro grandi masse metalliche.

Ogni presa sara provvista a monte di interrutiore magnetotermico,

Tutte le apparecchiature saranno del tipe profetio contro gl spruzzi d'acqua. || quadro sa&d profetio contro le
intemperie e collegaio allimpiants di tera. | cavi di alimentazione delle macchine elettriche saranno provvisti di
condutiore di terra .

NOTE

—Controllare che tutle le spine e le prese sino del tipo protetto contro g schizzi d'acqua riconoscibili dallapposito
gimbolo.

~Controllare che tutte le spine abbiana il conduftore di ferra collegato all'apposito morsetio di tera.

—Evitare I'uso di derivazioni multiple e lmplego di materiale eletirico destinato allimpiego domestico.

—Le spine delle macchine eletiriche devono essare compatibill con le prese del quadro. Evitare l'uso di adattaton o
~Controllare che §l cavo di tera facenie capo al quadro di distribuzione sia collegato allapposito morsetto ed il
bullone sia ben strefio.

~La linea che alimenta Mmpianto luce nelle baracche @ ke prese da quadro di piccola potenza dovra essere protetio
can interrutiore differenziale avente sensibillta pad a | = 0,03A.

~Controdlare sulle macchine elettriche lNesistenza del collegamento di terra tra lNinvolucro del malore e carcassa della
macchina & tra questo ed il filo di terra facente pare del cavo di alimentazione.

-1l frasformatore che alimenta [a inea a bassa tensione dovra avere i due avvolgimenti separati ed isolati e collegat
a farra,

Le strutture metalliche degli edifici e delle opere prowvisionali, i recipiendl & gli apparecchi metallici, di nolevoli
dimensioni, situall alaperto, devono per se stessi o mediante condutture o spandent apposii, risultare collegati
elstincamente a terra m modo da garantire |a dispersione delle scarche almoshenche.




ADEGUAMENTO DELLA DOTAZIONE DI D.P.L

Ai sensi dell'attuale normativa vigente in materia e a norma del D.Lgs. 81/2008 come modificato dal D Jgs 1062009, il
datore di lavoro, deve aver preventivamenie individuato per la propria Unitd Produttiva, tra | D.P.L disponibili al
momento, quelli pad idonei per proteggere ogni singolo lavoratore dai rischi specifici presenti sul luoghi di lavors,
optando per quelli che presentano caratieristiche costrutive nspondenti ai requisiti previsti dal DL 0411292 n 475 &
s.m.i. (adequalezza alle condizioni di lavoro, esigenze sanitarie ed ergonomiche).

In particolare valgona le sequenti indicazioni :

- Scelta sacondo | criten stabilti dal D.Lgs. 8172008 come modificato dal D.igs 106/2009 ;
- Fommazione in funzione dei rischi per i quali il D.P.1. & stato scelto ;

- Informagzione sul D.P.L. fomite dal fabbricante e istruzioni d'uso ;

- Addestramento pratico |

- Aggiomamenta.

Ogni datore di lavoro avra comunque predisposto per |a dotazione minima dervante dalfesame di quanto indicato nel
D.LGS 81/2008 come modificato dal D lgs 1062009,

In base alle indicazioni fomite dal presente documento, ogni datore di lavoro procederd alla revisione di quanto gia
dmiﬂmu pravedendo l'adozione dei D.P.I. necessarni per garantire l'incolumita dei soggetti impiegati ned cantiere a cul

SUBAPPALTI

Per l'esecuzione di alcune classi di lavoro si polra ricomere a ditle esleme specializzale che produrmanno
preventivamente la seguente documentazione da manteénere in cantiers :

— Folocopia ded certificato di iscrizione alla CCIAA, :

~  Copia del D.U.R.C. Dellimpresa;

- Elenco nominativo ded lavorator che accedesanno in cantiere per l'esecuzione delle operazioni affidate loro e
relativa qualifica ;

- Mominativo ded preposto & levon ;

# [ichiarazione circa la posizione assacurativa ded lavoraton che accedono in cantiers

= POS

Al termine delle operazionl loro affidate rlasceranno dichisrazione atfestante la perfetta esecuziona dellopera o
dedlimpianto secondo le vigenti disposizioni legisiative.

Le ditte saranno oggetto di particolare opera di coordinamento e cooperazione da parie del coordinalore per
lesecuzione dei lavori (D.Lgs 81/2008 come modificato dal D.lgs 106/2009 )

Ogni datore di kavoro esplelera ogni opera nei confronti dei subappaltatoni e ded lavoratori autonomi (D.Lgs 8172008
come modificato dal D lgs 106/2009).




VALUTAZIONE DE| RISCHI

1.- LINEE GUIDA PER LA VALUTAZIONE DEI RISCHI

1.1 - Oblettive della valutazione dei rischi

In generale il datore di lavoro ha il dovere di assscurarsi che la sicurezza e la salute ded kavorator, In ciascun posto di
kavoro siano garantiti per tutte le altivita @ mansioni da essi svolie,

L'obéettivo della valutazione dei ischi consiste nel consentire al datore di lavoro di prendere | provvedimenti che sono
effettivamente nacessari per salvaguardare |a sicurezza e la salute dei lavorator.

Questi provvedimenti comprendona:

=Prevenzione dei rischi professionali,

sinformazions dei lavoratori;

sformazione degli stessi;

sorjanizzazions e mezzi destinati a pore in afto | provvedimenti necessan,

Anche se lobiettivo della valutazione dei rischi comprende la prevenzione dei rischi professionall, cid non sara
sampre realizzabile in pratica.

Mei casi in cui non & possibile efiminare i rischi, essi devono essere diminuiti nefla misura del possibile @ si dovranno
tenere sotio controllo i nschi residui.

In una fase successiva, nellambito del programma di revisione, | rischi residui saranno nuovamente valutali @ si
considerera ulteriormenta la possibilita & eliminarf o ndurdi ancora.

La valutazione dei nschi € stala strutturata ed attuata in modo da consentine di

I*Imjmm i provvedimenti urgenti da attuare per protegoene la sicurezza e salute dei dipendenti & degli altn
avoraton,
2.migliorare il livello di protezione dei lavorator, rispetto alle esigenze della sicurezza e della sanity;

informare e formare | lavoraton;

4 organizzare | mezzi destinati alla prevenziona.

1.2 = Criteri per la valutazione dei rischi
La valutazione dei rischi & un esame sistematico di witi gli aspetti del lavoro intrapreso per definire quali siano le
cause probabili di danni, sia che risulti possibile eliminare il pericolo oppure che cib non rsulli possibile e si debbano
quindi definire le misure prolettive del caso, oppure ancora s2 sia possibile controllare i rischi fino al punto di ridurli ad
un livello accetiabile.
L'analisi @ la valutazione dei rischi a cul sono soggetti | izvoraton durante lo svolgimento della loro aftivita lavorativa
sono state effeffuate facendo riferimento ai seguenti criten:
sinnanzi tutto si & proceduly alla verfica della rispondenza del sistema di sicurezza e igiena del lavoro alle
prescrizioni della legislazione e della normativa tecnica vigenti, che rappresentano il ivello minimo necessario per §
contenimento dei rischi;
esuccessivamente sond stali presi in considerazione gli infortuni che si verficano allinderno di cantied in cui si
realizzano lavorazioni simili alle nostre opere, per valutare se cf fossero particolari tipi di rischio che avessem gia
manifestato una loro probabilita di accadimento;
sinfine si sono valutali i rischi connessi a potenziali percoli e alla loro probabilita di accadimento derivanti dai luoghi
dove & svolgono le lavorazioni, dalle atrezzature impiegate, dai materiall usali @ dalle modalits operative attuate per
l'esecuzions delle altivita esercitate con la sequente gradazione in relazione agli effeti;

-penicall con rischio di conseguenze gravi sulle persone;

=pericoli con rischio del colnvolgimento di il lavoratori;

-penicoli con rischio di coinvolgimento del solo lavoralore addetto.




Sulla base di queste considerazioni. la valutazione dal rischio, in relazione allentits del danno e alla possibilita di

accadimento, viene suddivisa in tre livelli di gravita, come si pud desumere dalla seguente tabella:

Probabilta/ Danno modesto Danno medio Danno grave
Entita

improbabile TRASCURABILE TRASCURABILE LIEVE

Foco probabile TRASCURABILE LIEVE SIGNIFICATIVO
Probabile LIEVE SIGNIFICATIVO SIGNIFICATIVO

Lincidente con nschio di conseguenze mortali, anche se improbabile, viene consideralo come priodth nella
programmagzions delle misure di prevenzione.

In generale occome attenersi ai seguenti criter nella prevenzions dei rischic

wgvyitare i rischi

msostituire cid che @ pericoloso con cid che non & pencoloso o 1o é meno

scombatiere i rischi alla fonle

=applicare provvedimenti collettivi di protezione piuttosto che individuali

=adequarsi al progresso lecnico @ ai cambiamenti nel campo dellinformazione

scercare di garantire un miglioramento del kvello di protezione

=infegrare le misure di prevenzione/ protezione con quelle tecniche & organizzative dellazienda.

1.3 = Valutazione degli infortuni
Cralf analisi del registro di infortuni di ditte che operano nel settore ediizio @ che realizzano lavod di entita e natura
simile ai lavor in oggetio, emerge che gli infortuni che si verificano pil frequentemente nguardana ferite alle mani,
contusioni, lussazioni e tagli.
Al fine di evitare che accadano incidenti, sopratiutio per quanto riguarda la movimentazione manuale dei carichi, fuso
di attrezzature il cul ulilizzo richiede particolare attenzione & per fesecuzione di lavor in quola bisogna allenersi &
saquentl criten generali di prevenzione;
=Per evitare rischi da movimentazione manuabe di carichl | es. lesionl dorso-lomban) & necessanio che questa venga
effettuata solamente dal lavoratori che siano idonei fisicamente allo svolgimenta del compito in questione
+la movimentazione manuale dei carichi deve essere svolla con lutilizzo di mezzi meccanic o in due o pil persone
quando gl oggett presentano ke seguenti caratienstiche:
-1 carico & troppo pesante (>30 Kg);
& ingombrante o difficile da afferrare;
=@ collocalo in posizione tale per cul deve essere tenulo 0 maneggiato ad una certa distanza dal tronco o con
una forsione o inclinazione del tranco,
-pud, 8 motivo della struthura estema elo della consisienza, comportare lesioni per il lavoratore, in particolad
condizioni d'usg.
oGli ogpetti devono essere manipolall senza movimenti bruschi del corpo, senza lorsionl del tronco & senza
assumere posizion instabili;
ale rone di passaggio devono essere lasciate libere @ senza intralei;
#[urante il lavoro in luoghi sopraslevali, leventuale temporaned appoggio degh utensili a mano deve essere falto in
pasti sicun da accidentali cadute,
Non & possibile portare utensli a mano nelle tasche degli abiti, perché, specie quelll con punte taglient,
pOSSONG rappresentare un sano pericolo,
Usare chiawi di apertura idonea & non usarle con spesson di adattamento.
Evitare di battere con marteli 0 mazze di ferro su wlensill ad attrezzi, specie se a lempera dura, perché
potrebbero rompersi e prolettare schegge penicolose,
An pencolare nelle operazioni di bloccaggio e sbloccaggio sia ded dadi che dei bulloni & proibito battere con il
manelio o k3 mazza sul braccio di leva delle chimi.



Nell'esarcitare sforzi nell'impiego delle chiavi, assumere con § corpo una posizione di equilibrio stabile.
-Nelluso delle chiawvi meccaniche ( chiavi inglesi | , scegliere fa chiave che megho si presta al lavoro da
cormpiere,

»| lavoraton debbono ricevere adeguata formazione & informazione sull'uso delle attrezzature;

=& importante controlkare periodicaments I'efficienza dei sistemi di proteziong;

eaccertarsi che | lavoratorni siano sempre muniti di idonei dispositivi di profezione individuale;

scontroliare periodicamente che l'equipaggiamento eletirico dei macchinari sia in perfetta eficienza.



2- VALUTAZIONE DEL RISCHIO E MISURE DI SICUREZZA DA ADOTTARE

2.1 - Valutazione del luoghi di lavoro

L'attivita lavorativa §i svolge nelle immediate vicinanze di un'area urbana circondata pertanto da edifici,

Ad uso dei lavoralon saranno messi a disposizions spogliatoi & servizi igienici.

| provvedimenti da metiere in atto per migliorare [a sicurezza dei lavoraton sono quedle relative alla delimitazione
dellarea in cul operano e provvedere ad un'idonea segnalelica ed informazione, come gid & stalo deto in

precedenza,

PERICOL! INDIVIDUATI VALUTAZIONE DEI RISCHI PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
Incidenti van [ fratture, Trascurabile Mantenere il piana di calpesto pulio, liscio
distorsioni, contusioni) dovuti a & sgombro da ostacoli
inciampo o scivolamento negli Utilizzare calzature antscivolo e pome
spazi di lavoro particolane atlenzione su fondo bagnato.
Rischio di incendio Trascurabie Accertarsi che tutfi i presidi siano sempre

in perfetta efficienza.

Oceorre attenersi alle indicazioni del piano
di sicurezza anlincendio predisposio per
lintero stabdémento,




2.2 - Valutazione delle macchine e attrezzature impiegate in ogni fase lavorativa

In relazione ad ogni fase lavorativa, descritta dettagliataments in precedenza, sono stali individuati i rischi
connessi alle singole lavorazioni e le misure di sicurezza da adottare.

FASE DI LAVORO 1:
APERTURA DEL CANTIERE, SCARICO ATTREZZATURE E MATERIALI




FASE DI LAVORO 1:.
APERTURA DEL CANTIERE,SCARICO ATTREZZATURE E MATERIALI.

L'aperiura del cantiene consiste nellinsediamento nel cantiene di tutle le attrezzature di lavoro.

Il cantiere sara organizzato per trati @ comungue si trova nelle immediate vicinanze di strade irafficate.

L'area di cantiere sard sempre delimilata e protetta lungo tutto il perimetro oggetio di kavorazioni con idones
recinzione con barriere mobdl in metalio con idonee basi fino ad unidonsa allezza minima comungue non inferione a
quanio previsio nel regolament] edilizi

(3% angoli sporgenti della recinzione, o di allre strutture di cantiere, dovranno essere dipinti per tutla la loro aflezza a
sirisce bianche e rosse trasvarsali.

Medle ore noftume, inolire, lngombro della recinzione andrd evidenziato con apposite luci di colore rosso, alimentate
in bassa tensions,

Dovranno sempre essene posizionate segnaletiche ad una congrua distanza dalfarea di cantiere in modo da non
creare interferenze e pencoli per il traffico veicolare.

Saranno idoneaments delimitati e segnalati anche gl spazi di passaggio pedonale,

In un'area centrale dellintera area di intervento, si posizionera |a parte fissa de cantiere dove posizionare | bagni, le
baracche di cantiere @ la aree di stoccaggio dei materiali

Anche defta area sara idoneamente recintata e segnalala e, come tutle le aree di cantiere, manlenuta sempre
inaccessibile ai non addett ai lavodi.,

L'accesso carrabile alfarea avverra da vie pubbliche, e pertanto si dowanno idoneamente segnalare e aree di
passagqgio dei mezzi, si provwedera comungue ad unidonea segnalazione nell'anea & delle recinzioni di cantiere.
Nala-'ﬂamﬂlnmaml I‘iu'&il di cantiere dnw%mmtaﬁala:artﬂmmh:adl smr&zza

Luuhdtmm padunaﬁ a!mﬂaf&dnmm essere differenziate da quelle carrabili, alle scopo di ridurre | rischi
denvanti dalla sovrapposizione defle due differenti viabilith, proprio in una zona a parficolare pericolosita, qual'é
quella di accesso al cantiere. In particolare, una zona dellarea occupata dal cantiere antistante lingresso pedonale,
andra destinata a parcheggio riservato ai lavoraton del cantiere,

Vemanno di sequito predisposte delle aree da adibire alla preparazione delle tavole per le cassedorma e per ke piccole
kavorazion del femo (i fermo amivera in cantiere gia lavorato). Anche il calcestruzzo verra preparato in canbiere
medianie idonee betoniere posizionate ad aeguata distanza dalle zone di lavoro e gettalo a mano.

| mateniali amiveéranno in cantiene caricali su autocamo e verranno scancati manuaimenie,

'IJEI'I'# h'li[:ﬂa'tn un qm:lm gerremlﬂ di canmr&partmm dal ymamm

| servizi saranno ricavali in baraccamenti, nei quall le maestranze possono usufruire di locali per riposare, per lavarsi,
per ricambio westiti,

| servizi comprenderanno.

| 7) aoqua in quantith sufficente lanto per uso potabda chi per tavars

18} lavandini in numero di almeno uno ogni § lavorator (un lavanding minima)

19) latring e grinatol in numen d almena una ogni 30 lavoraton: (una atrina minima)

20 spoghatoio convenientemente armedato con armadiets personali o aflaccapann

21) una cassetia & pronko soccorso (Tublcazions resa noda af lavoraton @ segnalata con appositi carlelli)

22) asposimone di avasi riportanti | nominativi degli incaricall, gh indirizzi & | numeri tefelonicl des posh ed organizzazioni di pronto
infarvenio per | dversi casi di emanganza o normale assisienza

23) “posler oon l'indicazions ded primi soccorsi da adaltare in caso di infortunio

Al termine della recinzione del cantiere dowrd provvedersi alla definizione del percorsi carrabili & pedonali, Emitando,
per quanto consentio dalle specifiche lavorazioni da eseguire, il numero di intersezioni tra | due livelli di viabita.

Ml tracciamento dei percorsi carrabil, & dovra considarare una larghezza tale da consentire un franco non minome di
70 centimetri almeno da un lato, oftre |a sagoma di ingombro del veicolo; qualora 1 franco venga Rmitato ad un solo



lato par tratti lunghi, davono essere realizzate pazzole o mochie di rifugio ad inlervalli non superon a m 20 lungo

In particolare:

24) alfinlerno del cantiere, ka circolaziona degli aulomezz e delle macchine semovent sara regolata da norme
analoghe @ quelle della circolazione su strade pubbliche, la velocita & fimitata a seconda delle caratieristiche dei
percorsi @ dei mezzi, velocita massima assoluta = 15Km/h

23) percorsi sicun per Faccesso degll addetti ai rispettivi luoghi di lavaro e, quando necessario, separati da quelli dei
MEZz Mmeccanici

26) le vie di accesso al canfiere e quedle comspondentt a percorsi intemi sono llumnate seconda le necessita dume
& nottume

Appena ultimati | lavor di movimento terra, dovra iniziarsi la realizzazione delimpianto di messa a fema per i
cantiere, che dovra essena unico,

Limpianto di terra dovra essene realizzato in modo da garantire |a protezicne contro | contatti indiretti: a tale scopo s
costruira Mmpianto coordinandolo con le protezioni attive presenti (infermuttori e/o dispositii differenziali) realizzando,
in questo modo, i sistema in grado di offrire il maggior grado di sicurezza possibile.

| lavori potranno essere realizzati per blocchi quindi il cantiere riguardera fralti deffarea totale di intervento, tutte le
prascrizioni previste nelle varie fasi saranno rispattate in tuthi | trathi



| POSA RECINZIONE DI CANTIERE SCHEDA N.1 ]
ATTIVITA'MACCHINE E PERICOL! INDIVIDUATI VALUTAZIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE IMPIEGATE DEI RISCHI
Utenslll manuali Lesioni e contusioni Trascurabile Usare mezzi individuali di protezione :casco,
guanti, otoproetion, scarpe di sicurezza con
suola imperiorabile.
L 'accesso e i perimetro del cantiene devono
essera segnalall in modo da  essere
chiaramante visibili ed individuabili. Per le
ore notturne e diume con scarsa visibilta le
recingioni @ | caralli devono essere segnalati
con lanleme  confrovenio e dispositivi
rfrangenti. Le eventuali lampade di
segnalazione devono essere a lensione di
M4V
Attrezzature manuali per | Sono lavor che non Lieve Usare guanti & scarpe protettive.
preparazione del terreno | 8WWangono in quota @ i rischi
per il banco del legnoe | Sono conness! alluso di
della sega circolare aftrezzature manual.
Installazione della Danni causali dal movimenio Lieve Tenere lontane le persone non addefte &
betonlara, & montaggio dei pezzi dalla [avori,
SHU Usare mezzi personali di profezione (casco,
Contusioni o ferite a varie guanti & scarpa)
part del corpo.
I |
| IMPIANTO ELETTRICO DI CANTIERE SCHEDA N.2 ]
ATTIVITA'MACCHINE E PERICOLI VALUTAZIONE DEI PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE INDIVIDUAT RISCHI
IMPIEGATE -
. . Controllare la perfetta efficlenza dei dispositivi
Impianto elettrico di Incendi connessi 3 Trascurabile d piowdode oo I sowsensionl o
cantiera mnh._taﬂ Im_ i 8 soteak]
;“,ff:':arﬁ?m i Effetuare o fare esequire periodica
manutenzione alla cabina di trasiormazions.
anomalig.
Elettroc Evitare I'utilizzo di prese multiple.
mntaﬂnuﬂ:ir:m 8 du: o Controllare  periodicamente Tefficienza degii
atio con | condation interruttori differenziali mediante il pulsante test.
in tensione.
Uo di cavi elettrici Elettrmcuzione Lieve L8 prese dewono avers un dispostivo che evit §

disinnesio accidentale della spina.

| cavi di alimentazione devono essere del tipo
omologato ai fini della resistenza alfacqua e
alf abrasione.

Le prese a spina devono essere profetie da un
inferrutiore differenziale di adeguata sensibilita.
| cavi elettrici di alimentazione devono essers
sostenuti in modo appropriato, fissati e dispost
in modo da non wenire danneggiati da
vibrazioni, sfregamenti, urti




Utilizzare, se necessanio, quadr e softoguadr
cormedati dalla cerfificazione del costrutions.

DEMOLIZIONI

FASE DI LAVORO 2 :

FASE DI LAVORO 2

DEMOLIZIONI

Il progetto prevede la demolizione dei marciapiedi esistentic le demolizioni avwemanno con fausilio di utensili
manuali:piccone & martefio a spinta.
| materiali di risulta verranno accatastati in canfiers & poriati in discanca aulorizzala con aulocame con cassone
ribaltabile. Il materiale verra cancato nel cassone utilizzando 1a pala meccanica con bob cal

Afienzione sara posta specialmente nelle fasi di carico dei materal sugl autocam evitando inferferenze da e con il
traffico veicolare presente nellarea.
Saranno rispettate tutte be prescrizioni previste nel P.O.S. Delle imprese esecutrici & nelle istruzioni duso degli
ubensili @ mezzi che verrannd ufilizzati.

| DEMOLIZIONE MARCIAPIEDI ESISTENTI SCHEDA N3
ATTIVITA' MACCHINE E PERICOLI VALUTAZIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE INDIVIDUATI DEI RISCHI
IMPIEGATE
Utensili manuali Lesioni @ conlusioni  [Trascurabile Usare mezd individuall o prolezione casco.  guani.

olopeatelion, scampe d Sourezza con suola imperforabile.

Per prevenire lazione imtante del cemenio sulla pells
leczema da cemenln dowuba allabrasions meccamcs sulla
cube delle sue particells) fzulla indispansabdia I'uso di guant
g tute da kavon.

Per ridume la possibill inalaziont da polvir fsulla opporiung
pracedare allinemidimantn dal manufatio pima della sua
Gii inlarvent anti-vibrazione devona condurre alla riduzione
delle wibrazion|, lenuio conto del progresso 1ecnico & delia
poashilid di deporrs di mezd alli & rdume l@ wibrazioni,
oppure portare alla nduzione dellesposizione individuale
gla vibrazioni, altemando per [operalore Fuso degh
strument suctent con &% Bvod di dvarsa natura,

La buona manulenzione delle macching & la ngonosa
sorveghanza della oo efficenra costifuiscono
unindispenssbile misura preventiva per | rschi da
vibraziona: Nusura dai mezn & imfall una della cause
prricipali delle vibrazioni, cosl come  risulta - eficace
mantenare buond condizoni microclimatiche sul posto di
laworo avendo le basse lemperature un'azione fEworevods
sulle malaftie vasomabona

Mells operazioni di demclizione con eusiio di marielo
demollore di tipo preumatico, & fine & ridure il Evello di
rumare, fnisulta opporuno adoliare compressor di fipo
‘rotativa”, meno rumoeosi di quedi del tipo "allemalive”,




FASE DI LAVORO 3 :
SCAVI

FASE DI LAVORO 3;
SCAVI E RINTERRI

Terminate le demolizioni si procedera agli scavi di sbancamento e successivamente ad eventuali scavi a sezione
obbligata per il passaggio delle condotie degli impiant.

Gli scavi verranno realizzati tramite utilizzo di pala meccanica o a mano, nspettando comunque tutte ke prescrizioni @
le indicazioni praviste nel P.O.S. Dellimpresa eseculrice, olire & quanto indicato nelle documentazioni refative alle
macchine utilizzate.

Gli scavi di sbancamento e a sezione obbiligata dovranno rispettare le normative vigenti in merilo.

Parficolare attenzione si dovra pome alla eveniuale presenza di implanti o lubazioni interrate presenti nellarea di

I fisulta, evitando l‘ in prossimita del cigho dello scavo, vema carncalo su apposilo mezzo e poriato
adiscanca

Inoltre si dovranno delimitare futle le 2one prospicienti il vuoto con diskvello superione a 0.5 mt con parapetto o mezzi
equivalent: ned caso di utilizzo di barriere rimuovibili ametrare il posizionamento di circa 1.5 mt.

Mel caso i cul si presenti |8 necessits’ di accumulare lemporaneaments il temeno di nsulta dovranno essere
individuate idonee ed apposite aree di sioccaggio; si raccomanda di verficane che vengano evitali accumali ecoessivi

i maternale.

In tutte e fasi saranno rispettate tute ke prescrizioni previste nel P.0.5.

| SCAWI DI SRANCAMENTO SCHEDA N4 |
ATTIVITA' MACCHINE E PERICOLI VALUTAZIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE IMDIVIDUATI DEI RIZCHI
IMPIEGATE
Utilizzo pada maccanica | conlatio Gon la Liave
Lesioni e contusioni Lisve
sappalimenta
Abrasioni, tagh alle Lisve
fmani,
Utensili manuali Lesioni & contusioni Liave Usare mersi  individuall di  profesions casco,  guanti,
gimans oloprolation, scarpe di sicurezza con suola imperforabile,

Gl inlerventi and-vibrazione davong condume el nduzone
dede vibragionl, tenulo conlo ded progresso lecriico & dedia
possibilita di dispoma di mezd affi @ ndure ke vibrezion,
oppure portare alla riduzione dell'esposizione individuale alla
vibrazioni, allemando per loperaiore luso degli strumendi
scuolent con alin vorn oi diversa natura

La buona manulenzions dele mecchine e la ngorosa
sorveglisnza della o efficenza cosBiulscona
un'indispansabile misura prevantiva per i rischi da vibrazione:
fusura dei mezza & infalli una delle cause principali delle
vibrazioni, oosl come risulta eficace manlenere buone
condizioni microclmatiche sul posto di lavoro evendo e basse |




lemperaturs un'azons favorevale sulle malatbe vasomolors,

Sono presend in profondith nel lemeno ubamoni Mon si
rilewano altrd rschi specilicl lagali a questa fase che non siang
quelli segnakali nelle schede lecniche & rifenimanlo nguardant
gl scavi @ Mevacuazions malanali.

NOTE E PRESCRIZIONI

Vielare [awicinamanty delle persone mediante awisi e
sharamenti

Prastare parfcolare attengione agli scav nel laky atbguo a vale
nefle porzion in particolare pendanza; verificane landameniro
delle eventuall tubazioni inlerrate present e delle quall non &
stabo possibie réevare Fesallo andamento,

Dedmitare futte b zona prospicienti il vuolo con diskvelio
supenore 8 0.5 mt con perapetio o meza equivalent nel cass
di utikzxo di basmiera nmeovibdl armatrane @ posizionamenta di
crca 1.5 mi Allestie percorsi segnalall e separsll per
aufomezs & uomini. Predispore andaloes larghezza mi 060
per womini @ 1.30 per brasporio maledall Il disivello delie
rempe di eocesso del mezzi di canbiere non deve essene
BOORSSvG & idoneo alle caralierishiche del mazs.

Mel caso in cui & presenfi I3 necessita’ o accumulere
temporaneamente | lemeno & nsulta dowanno essens
individuate idonee ed appose aree df stoccaggio; si
reccomenda di venScare che wvengano evitall accumol
eocessivi di materiala.

Abrasioni, tagl ale mani, Lieve Ulitkzzare mezzi personali & profedone [occhiale prolefiivi,
guanh scarpe).
Mon devono essers eseguili lavor in presenza di venlo forde
(specie & a rafficha), di pelo, o piogga e di visibilita
insufficients, salvo che, in relazione ala predisposizions di
specifiche misure di sicurerza che escludand sfuamoni di
rischio.
SCAVI A SEZIONE OBBLIGATA SCHEDA N.5 |
ATTIVITA' MACCHINE E PERICOLI VALUTAZIONE PROVVEDIMENT| DA ADOTTARE
ATTREZIATURE INDIVIDUATI DEI RISCHI
IMPIEGATE
Utilizzo pala contatio  con e Lieve
meccanica macchine operatric
Lesioni & confugioni Ligva
sappadimento
Abrasond, tagl ale Liava
mani,
Utensill manwall Lesioni & contugion Lieve Usare mezzl indhvidusli @ profesons casco, guant, oloprotetior,




scapa di sicutnzza con suola imperdorable.

G inlervend anti-wibrazions devono condume alla rduzions dele
wibragionl, lenuie conlo del progresso tecnico & defls possibills di
dapore di mezx o 3 ndume le viERAZIORL, oppund poriane Al
Faperatons MNuso degli strumenti scuctertl con alin lavor df diversa:
fatura.

La busha manulendions delle macching e B fgonsa sorveglianza
dedla lorg efficienza oostijuiscono un‘indispensable misure preventiva
per | rhechi da witwamione: Muturs o8 meza & inlatl una doella causi
principali dalls vibwagioni, cosl come nsulta efficace manienere buane
condizioni  microcimaliche sl posio df lawora avendo e basse
emperaire un'azions favorevols sulls malailie vasomalons.

Sono presentl in profonditd ned ierreno (ubazion Mo & rlevanc st
rischi gpecific legas & quesia fase che non $iano qualll segnalall nells
schede lechiche & mlerimendo niguandan®l gl scl & Nevacuaziona
riseriah

Vietare Favocinamentn dele persone medianie svasl @ sbarramentl

Presiae pariccdare attencione gl scanl ned lato afguo & valie nelle
porzoni i paricolane  pendenza; verfficare landamenirg delo
eveni=al ubaeon| inberale presens o delle quali non & statn possibila
ribrvare MNesatio andamanio.

Cefimitars tulte | zone prospicient] § vooly con dislhvella supsrions a
05 mi con parapenio 0 Mezy equlenti ndl case o ulizzo i
barriind imugwibil amatran il positonamanta di orca 1.5 mi. Allesiine
percors Segnalstl @ soparal per omozd & womini Pradisporn
andatoi langharza mi 0 B0 per pomin e 1.0 par irasporio materiall ||
dislivelio defle rampe i Boeessn del mezd df cantiere non deve
ESTEE COBSEV & idonen alle caratterntich del M.

Mel caso 0 cul sl phesentl |3 recesstay & accumulas
ilempransaments il lemeno di risula dowenno essene indhvidkaale
idones ed appisie ares di SIOCCAGNI, & racoomanda di verScan <he
viifigand il adtemol ectesth di materisss

Abrasioni, tagh alle mani,

Likzzan mezn personal 3 prolezions (pochisie prodstied, guanli

hon devono esseee eseguil bavon in peesenza di vento fore (speca
se a raffiche), di gelo, di piogaia & & visibilta insulficients, salva che,
in relamong Mia prideposisons di specifichs misure di sicurazza che
escludand siluarioni di rischio




RINTERRI SCHEDA NG |
ATTIVITA’ MACCHINE PERICOLI VALUTAZIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE INDIVIDUATI DEI RISCHI
IMPIEGATE
LHilizzo di macchine per le | Contatio accidentals dei Lty Predisposte vie obbligale di corsa e cppartuna
movimentazioni di terra mizzi o del malerale segnaarioni.
Iresportalo con persone o

MNela Jone con parcodan pandense o distvedl nel caso
of aspeara o pordegpl dowanng essene predisposta
idoner cisposihd df profesione coletbva, quall porapalti
realizzali conformemente 8 quanio poavisio daladiuak
normaliva vigants in maena.

Utilizzo di utensili manuali | Movimentagione — manuse Ly | caichi pesanti alo ingombrant vanno movimantal

dei canicha con Pinkervento di pil persone.
Rispeitare bs sunon imparile par un'esalia e
comelta posidone  da  assumere nella
mowimentaziong del canchi,

Cifesa al capa, alle mani & Lisve Usare mezz personall di prolezions (casco, guanti,

&i jpledi, SCarpi)..

FASE DI LAVORO 4 ;

SISTEMAZIONE IMPIANTI

EASE DI LAVORO 4
SISTEMAZIONE IMPIANTI

In questa fase potrebbero essere presenti in cantiere piu imprese e lavoralor autonomi, pertanio si dovranno
concordare le modalita ed i tempi di inlervento in modo da non creare interferenze tra gli operal di imprese diverse.
Tutti gli operai dovranno essere al comente delle levorazioni degli altri, sard compito diei responsabili defla sicurezza
daﬂ-&mngdn imprese mﬂl.lnlm'&alprm‘lupefal lamdﬁ#aparaﬂw

F'Erl'mpl.anl:n di snral:rmntu daua anque s:prwmdaraalla m;dtzmunedlscaﬂ ma come indicato nella fase 2,
wista la modesta entita degli scawi slessi non si prevedono particolani situazioni di rischio, comunque essi saranno
opporfunamenie segnalati @ protefti fino alla loro chiusura e Farea dowra essere manienuta sgombra; vista la
possibilita di utiizzare mezzi meccanici per ka realizzazione degli slessi, si adolteranno lutte le misure di sicurezza
relative al loro utilizzo ed indicate nel P.O.S.

In tutte l&@ operazioni di questa fase saranno utilizzab anche ulensili manuali @ pertanto si rispettéranno tutie le
prescrizioni indicate per l'uso degh stessi.

[ tutte e fasi saranno rispettate tutte ke prescrizioni previste nel P.O.5.



[ INPLANTI SCHEDAN.7 1
ATTIVITA' MACCHINE E PERICOLI INDIVIDUATI VALUTAZIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE IMPIEGATE DEI RISCHI
Preparazions ¢ posa dolle | Abrasionl tagli alles mani Lieve Usare mezzi personall di protezione  [occhial
fubazioni e delle contusioni i piedi, dannl agl prolabing, guans ¢ scarpa),
canalizzazioni. occhi,
Uso dalla filettatrice. Contaffi accidentsll con le Lisve e oo SR,
Uso della cleaatubl partl in movimenio,
Uso di utensili edeftrici Elstirocuzione. Liave Controllare frequentements [irifegrita
portatili. dallisglamentn del cavi elelrici,
Saldatura ossiacetilenica, | Ustoni Signicativo OGO OO
Inalazione o fusmi di Utifizzane maschens mespralona
saldatura. Consarvara ba bombole lontane da fonfi di calore &
Esplosiane dele bombole W - peatroon el a - poss
Lavori peoliminari o di | nstlazions di polveri, fanis Limve Usare  occhiglh  protetiivi, guanl, maschers

preparazione per |3 posa
dolle tubazioni per i cavi
elettrici mediante Muso di
macching eletiriche
tracciatrici, trapani e wtensili

aghl occhi e alle mani

manuali,

respiratane




FASEDILAYORQ 5 ;
REALIZZAZIONE DI NUOVI MARCIAPIED| E ASFALTO

FASE DI LAVORO §
REALIZZAZIONE NUOVI MARCIAPIEDI E ASFALTO

Il marciapiede sara delimitato con la realizzazione di cordoli penmetrali in c.a..

Quindi si provvedera alla formazione di un battulo di cemento armalo con rete elefro-saldata sopra il quale vera
realizzata una pavimentazione industriale con quarzo color tabacco, in questa fase si proveederd alla lisciatura del
mante con “sficofiera”, pertanto dovranno essere presenti nelfarea di lavorazione solo gli addetti alla kavorazions
slessa.

| companenti metallici saranno preparati a temra in un'apposita area.

Le casseforme armiveranno anch'esse pronte, ma si posizioners una sega circolare con idonee profezioni per
effettuare le eventuali modifiche,

particolare atlenzione sara posta nella fase di getio del c.l.s.

Tutti | getti verranno vibrati con vibratori alimentati eleftricamente a tensione di sicurezza o da vibvalon ad aria
COMpressa.

Nel caso venissero usall addith nel ¢ls. dowanno essere richieste al fomitore le relative schede tossicologiche,
come pure per l'uso di disarmanti per i quali si consiglia l'uso a mazzo di pennalio.

Accertars che chi usa la sega circolare sia autorizzato.
Inhﬂmmfmlﬂamrﬂ}aﬂﬂhhﬂhhmmmmanﬂFﬂﬂ

Infine i poseranno nudve pavimentaziont in blocchetti.

In alcuni tratti si provvedera anche al rifacimento del manio stradale.

Prima della formazione del nuovo tappetino si provvederd alla fresatura del conglomerato bituminoso esistente
medianie apposile macchine,

Supenorments sard posto un manto bitluminoso tipo binder dello spessore medio di circa 10 cm.

In tutte le fasi saranno rispetiate tutte le prescrizioni previste nel P.O.5.

In questa fase di lavorazione si dovrd porre moltissima atienzione alle eventuali inderferenze con il traffico veicolane,
pertanto il cantiere si organizzera in modo da evitarle @ comungue da ridurle al minimo |

Si segnaleranno tulti gl eventuall ostacoli ed In trath dove si dovessero creare particolan condiziond di impatio sul
traffico si posizionera un moviere idoneamente attrezzato per facilitare la segnalazions e il deflusso dal traffico

Iﬂqwsiaﬂmsipuuﬂwmﬁmmmmmﬂammﬁmmm pmmhmgﬁnmwdmmm
esseve & corrente delle lavorazioni degli &l & sard compifo def responsabili della sicurezza delle singole imprese
comunicare ai propr operar ke modalita aperative; vislo lo sviluppo & lunghezza del canfiere e la sua eslensione, 5
procedersd in modo da effelfuare le lavorazioni differenti in zone non contigue & comunque a debila distanza l'una
dﬂ'l'a‘tm nmmmmmmmmﬂm




| FORMAZIONE DI SOLETTA IN CLS SCHEDA N.8 1
ATTIVITA' MACCHINE PERICOLI VALUTAZIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE INDIVIDUATI DEI RISCHI
IMPIEGATE
Rifornimento del legname. | Contatie accidentals dei Lieve Predapodre vie chbhgate 4 corsa @ opparunie
mezzi o del matariale segnalazioni.
Per armatura cordoli rasportalo Con Persane o
cose
Sulla sega circolars, o nella sue immediale
vicinanze, deve essere espasio § cartaba indicanle
le namma d'usa @ di sicunzza della macching,
Preparazicne a pig Contatto accidentale con e Lieve Instafare cuffia regesirabibe, scharmi solto i banca,
d'opera degli antonl per | | paril in movimenio della spngitaio.
casseri d'armatura e altri | sega circolare.
] Rinserraggio del legno olire
dison duranis d tagho,
ek Ragistrare il colledio divisare @ mm. 3 dalla
Puniure, abrasioni alle mani, dantat
Rumorg
Lsere guanhi proletiiv
Lisarn cuflie auricotan..
Posizionamento manuale | Movimentazione  manuale Ligve | carichi pesantl efo ingombranti vanno movimentati
delbe armatiing ool canichi con Mnterventa di pid persane
Rispeltare k& Binuzon impartie par un'esalta @
coetla  posiione  da assumere nala
movimentazicne dei canichi
Getto del calcestnuzzo Offesa af capo, alla mani & LLiawe Usare mezz parsonall di profezione {casco, guani,
ai piedi. SCape)..
Feale rone con partioodan pandenio o diglveli nel caso
o arfenrs o) POVIBGT DOWrenng Biien pradEpodh
lonal disposiiv of profezione coleiva, qual parapeny
maizzall conformamenie 8 quanip previsip dalfaflusie
NGRS gt i malana..
Vibrazions dol | Elslirocuzona. Liave Vesificare Mnegritd dellisolamenio det cavi sletincl,
calcestruzze  mediante
wvibratori elettrici
Il vibraricre dewve essare alimentato con lensiong
N 54 & 50 Voll verso lera.
| REALIZZAZIONE FONDAZIONI IN CA E CORDOLI SCHEDA N.9 |
ATTIVITA' MACCHINE PERICOLI VALUTAZIONE “PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE INDIVIDUATI DEI RISCHI
IMPIEGATE
Rifornimento dal legname. | Contatto accidantale dal Ligva Hﬂmmmdmum
Par e sontolt mezn o del mabenake segnalazion

iraspariabo con persone o
COsE,

Sulla sega circolare, 0 nelle sue immediate
vicinange, deave essere esposto il cartello indicanie
I narme duss e di sicurezza della maochina,




Preparazione a pié Contatio accidentale con lg Lizve Installare cuffia registrabile, schermi solio il banco,
d'opera degli antoni peri | part in movimanio della spingiloig,
casseri d'armatura o altrl | 5203 circolare.
manutatti Rinearracga el legho oitre il
disoo durande il taglio,
Puntias. dbrasion ke mand Fegistrang il coltelo divisors a mm.3 dalla dentatura
Rumone
Usare guanti probett
Posizionamento manuale | Movimentaziong  manuaks Lise | carichi pesanti elo ingombrant vanno movimentati
delle armature dei canchi con Fintervento di pil persong.
Rispatiare ke islruzioni impartite per un'esalta &
comeita posizione g3 assumena nella
mavEnenianons del canchi
Getto del calcestruzzo Offesa af capo, alle mani e Lieve Lsara mezzi personall & prolemons (casco, guanti,
al pled scare).
o rond con padicola pandenre o disivell, nel caso di
BISANTA O pONENSI Sowanng aitens pradisposte idanoi
akgponiiv af prolepona colediive, qual perapefi nabzzah
conformaments @ Quanto presisto dalfatiuale nomaliva
; i -
Vibraziono del | Elslrocuziane. Liava Verificare Integrita dell'isclamento del cav eatinici
calcestruzzs madiante
vibratari eleftrici
Il wibratone deve essere simeniado con lensione non
supenore @ 50 Voll verso lema.
| REALIZZAZIONE DI MASSETT| SCHEDA N.10 j
ATTIVITA' MACCHINEE | PERICOL! INDIVIDUATI VALUTAZIONE PROVVEDIMENT] DA ADOTTARE
ATTREZZATURE IMPIEGATE DEI RISCHI
Utilizzo oi attrezzi i uso | Conlusioni, sbrasioni @ Lisve Utilizzare | mecessan disposili o prolazions
comente offese sulle varie pam del indrvidusale. Addestrare oli addetfi al comebio uso
conpa. Danni agh arf. dagh attrezz,
Schizzi e alergeni Limve Usare guanli, occhisgi o schermi & d idonei
inedumeenti,
Getto del calcestruzzo Offesa & capo, alle mani Lieve Usare mezzi personakl di protezione (casco, guank,
al pagdi.. scanpe).




POSA DI PAVIMENTAZIONI

SCHEDA N.11

ATTIVITA' MACCHINE E | PERICOLI INDIWIOUATI VALUTAZIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZIATURE DEI RISCHI
IMPIEGATE
Utensill manuall Puntura, abrasioni alle mani Lieve Usane mezzi parsonall di protezions (casco, guanl,
scarpa).
Rifornimento di materiali | Contatlo accideniae dal Lisva Predisporre vie obbligate di corsa e opportune
con mezzi meccanicl mezzai o del maariale segnalazioni,
Iresporialo con persone o
(-3
Movimantazs —— Leve Eﬁw;ﬂwnm rcvimaniat
i coarichy Rispefiare e istuzion impartte per un'esatia o
cormetta posizions da assumers nella
movimeniazions gei carichi
mqnﬂcq:n.ﬂarraﬁa Lieve Usare meazzi personali di prolezions (casce, guant,
i piedi., )
FRESATURA MANTO ESISTENTE SCHEDA MN.12
ATTIVITA" MACCHINE E | PERICOLI INDIVIDUATI VALUTAZIONE
ATTREZZATURE DEI RISCHI PROVVEDMMENTI DA ADOTTARE
IMPIEGATE
UTILIZZO O Contetio accideniale ded Ligve Pradisporne v obblgale & Sorsa a oppartune
MECCANICI MEZZ O COM PArEONE & Cosa, segnalazioni
UTILIZZD DELLE MACCHINE SOLO D&
PERSCMALE SPECIALIZZATO
POSA DI IDONEA SEGNALATICA RISPETTO AL
TRAFFICD VEICOLARE EVENTUALMENTE
ANCHE CON U0 DI MOVIER! IDONEAMENTE
ATTREZZATI
Utensill manuall Punbure, sbrassioni alle mani Lisve Lisare mezzi personall di protezions [casco, guanl,
scarpe)..




FORMAZIONE DI TAPPETING TIPO BINDER

SCHEDA N.13

ATTIVITA" MACCHINE E | PERICOLI INDIVIDUATI VALUTAZIONE
ATTREZZATURE DEI RISCHI PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
IMPIEGATE
UTILEZO D MEZZ | Contslo eccidentale dei Ligve Predisporme vie obbligate & corsa & cpporfune
MECCANIC mazz o del malarale seqnalaroni
trasportato con persone o
Cosa.
UTILIZZ0 DELLE MACCHINE SOLO DA
PERSOMALE SPECIALIZZATO
POSA DI IDONEA SEGNALATICA RISPETTO AL
TRAFFICO VEICOLARE EVENTUALMENTE
ANCHE CON USQ DI MOVIER! IDONEAMENTE
ATTREZZATI
Litensili manuali Punlure, abrasioni alle mani. Lieve Lisare mezzi personali di peolezions [casoo, guantl,
scarpe)..
Rifornimente di materiali | Contatio accidentale dei Lieve Predisporre via obbligate di corsa @ oppartuna
con mezz meccanicl mezzi o del malenale seqnalaziont
trasportabo con persone o
Gasa.
- | canchi pesant afo ingombrant vanno mavimentab
ﬁ""‘“ﬂ"m . manuale Lieve con linlervento g piis parsone,
Rispettare ke istruzioni impariie per un'esatia e
corretla posiztion® da assumane nilka
movimentazions del carchi.
Cffesa al capo, ale mani & Lieve Lisare mezzi personal di prolezions [casco, guanti,

& piedi..

scarpe).




FASEDILAVOROG :

CHIUSURA CANTIERE

FASE DI LAVORO 6

LAVOR! DI FINITURA -

CHIUSURA CANTIERE.

Ultimate: le operazioni di posa deilamedo wbano e delle segnaletiche si provvedera alla smobilitazione del cantiere.
Verranno trasferite le attrezzature, | mezzi utilizzali e verra rimossa |a recinzione.
Saranno posie in essere tutle e precauzioni indicale nella fase di allestimento del cantiers stesso,

| SMANTELLAMENTO DELLE STRUTTURE DI CANTIERE SCHEDA N.14 |
ATTIVITA" MACCHINEE PERICOLI INDIVIDUATI VALUTATIONE PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
ATTREZZATURE IMPIEGATE DEI RISCHI
Srontaoalo dal Lesioni a canco ded kavoraton | SIGNIFICATIVG | dispositivi con fune aulcavvoigenta pemmationo,
agg sotiosient per cadula di in caso di caduta del lavoratore, di blpccare
ponteggi e opere materale dall'alto. progressivaments fa corda fino allamesto, |
provvisionali sislema o bloccaggio entra in funzione quends lo
sfilaments supera 1.5 misec & (3l dispositive pud
assan fissalo, ramile moschedlons, ad un punto
di fissaggio. Lo studio ded punio di fissaggio e
deladazions di paricolari dispositivi richiede wna
programmagzione delia fase i kavorn,
Hon devono essene eseguill lavon in presenza di
venlo forta (specie se a raffiche), di gelo, di
piogoia & o visibilits insuficiente, sahw che, in
ralazions al tipo di coperura, ala fase di lavero alo
alla predisposizione di spediiche miswe di
SICUMBZZA. SI8N0 e3ciuse siuazion: di nschio.
Elefirocuzione. SIGNIFICATIVD
Caduta ol operaiore dalati | SIGNIFICATIVO
P incoimalio montaggio o 1so
Rimozione Danni causati  dal Lieve Tenere lontane le persone non addette ai
dellimpianto di movimenta e smontaggio lavor.
betonaggio e delle dei pezzi della strftura.
altre macchine Contusioni o ferite a varie
parii del conpo.
Usare mezzi personall di prolezione (casco,
guanti 8 scarpa).
Smaontaggio Elettrocuzions Ligve oegioname completamente la Bwea  di
dellimpianto elettrico alimentazione dal punio di allacciamento dato
di cantiere dall'mnte fornitons.

L'esacuziong delle lavorazioni va affidata a
pem;maﬁdasm.




2.3 = Valutazione delle condizioni climatiche

CONDIZIONI PERICOLI VALUTAZIONE DEI PROVVEDIMENTI DA ADOTTARE
CLIMATICHE INDIVIDUATI RISCHI
Forti venti Cadute, perdita di Significativo Intarrompere i lavoro quanda il vento
| equilibrio. raggiunge una velocita di 50 Km/h.
Temporali Folgorazione Significativo In presenza di temporali @ forte pioogia,
sospenders i lvori.
Collegare a terra tutte e strutture metalliche,
Esposizions Perdita di sensibilita Lieve Usare adeguati indumanti, calzature e guanti
al freddo agh ari cakdi {antinfortunistici).
Nebbia Riduzione della Significativo In presenza di forte nebbia, con wisibilita
visibilita. inferione a 50,00 m. & vietalo lavorare.

Misure generall da adoffare in caso oi condizioni atmosferiche avwerse

Evento Che cosa fare
atmosferico
In caso di forte pioggia &o di .Sospendere ke lavorazioni in esacuzioni ad eccazione di getti di opere inca o di
parsisienza della stessa, inferventi di messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere provyisionali,
-Ricoverare le maestranze negli appositi locall efo servizi di cantiere,
-Prima deldla ripresa del lavon procedere a;

e verificans |a consistenza delle pareti degli scavi.

e Verificare la conformita delle opere provvisionall.

(] Controllare che | collegamenti eletirici siano attivi ed efficaci

L Controllare che e macchine e le attrezzature non abbiano subito danni.

sla ripresa dei lavor deve essere autonzzata dal preposto a seguito defie verifiche
tecniche e delleventuale messa in sikurezza del cantiers.

In caso si forte vento -Sospendere ke lavorazioni in esecuzionl ad eccezione di getfi di opere in c.a o di

interventi di messa in sicurezza di impianti macchine attrezzature o opere provvisionall,

-Ricoverare le maestranze negli appositi locali el servizi di cantiene.

-Prima defia ripresa del lavor proceders a:

|} verificare s& presenti la consistenza delle ammature e puntelll deglh scaw,

2) Controfiare la conformita degli apparecchi di sollsvamento.

3) Controllare la regolanita di ponteggi, parapetti, impalcature & opere provvisionali in

genere,

a) umdﬁmmﬂmmmﬂmﬂmmamudﬁhwﬁﬁ:m
tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di neve. -Sospendere le lavorazioni in esecuzion) ad eccezione di geth o di interventi di messa
in sicurezza di impéanti macchine attrezzature o opere provvisionali.

-Ricoverans ke maestranze negli appositi locali di ncovero afo sandzi di cantierne,

-Prima della ripresa dei lavor procedere 3

10} Verificare |a portata delle strutture coperte dalla neve, se del caso, sgpombrane e
strufture dalla presenza della neve;

| 1) Verificare la consislenza delle pareti degli scavi;

12) Verificare |a conformita delle opera provvisional;

13) Confrollare che i collegament elettricl siano atthvi ed efficaci;

| 4) Controllare che ke macching & ke attrezzature non abbiano subilo danni;




-- La ripresa dei lavon deve essere aulorizzata dal preposto a saguito delle verifiche
tecniche e delleventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di gelo.

-Sospendere le [avorazioni in esecuzione.

-Prima defla ripresa dei lavor procedene a |

Verficare gli eventuali danni provocati dal gelo alle strutture, macching e opene
provvisionali;

-Verificare la consistenza dalle pareti degli scavi.

-Verificare la conformita delle opere provvisionali.

-Controllare che i collegamenti eletirici siano attivi ed efficact,

-Controllare che ke macching & le attrezzature non abbiano subro danni.

La ripresa del lavor deve essere aulorizzata dal preposio a sequito delle verifiche
lecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del cantiere.

In caso di forte nebbia,

sAlloccomrenza sospendens @ lavorazioni in esecuzions;

sSospendere attivita dei meza di sollevamento (gru e aulogrl) in caso di scarsa
visibilita;

sSospendere, i caso di scarsa visibilita, Neveniuale attvitd dei mezzi di movimenlo
terra, stradali ed autocam.

sLa ripresa dei lavor deve essere autorzzata dal preposio a sequito delle verifiche
tecniche e dedl'eventuale messa in sicurezza del cantiers.

m caso di freddo  con
temperature softo zero eflo
particolanrmente rigida.

¢ Allpccomenza sospendere le Bvoraziond in ezecuzions;

-Ricoverare le maestranze negli appositi locali di ncovero efo nei locali deffa scuola.
-La ripresa dei lavori deve essere autorizzata dal preposto a seguito delle verifiche
tecniche e dell'eventuale messa in sicurezza del canliere.

In caso di fore celdo con
temperatura oltre 35 gradi,

« Alloccomenza sospendere e lavorazioni in esecuzions;

Riprendere le lavorazioni a sequito del raggiungimento di una temperatura accettabile.
-La ripresa dei lavor deve essere autorizzata dal preposto a seguito defle verifiche
{ecniche e delleventuale messa in sicurezza del cantiers.




3.- RISULTATI DELLA VALUTAZIONE

3.1 - Rischi per la sicurezza e |a salute del lavoratori
Il sopraliuoge effettuato presso Marea di cantiers ha consentito di trame le seguenti conclusion:

Aree di ransito
Le aree di ransito interne risultano accessibil, le vie di esodo dovranno essere adeguatamente segnalate.

| lavoratori dispongono di spazi di lavoro adeguali. || piano di calpestio dello spazio di lavoro & mantenulo
adequataments pulito.

| S i
NON SONQ PREVISTI LAVOR! IN QUOTA

Mon si dovrd assolutamente lavorare in caso di temporali, di piogge, di forte vento (max. 60,00 Km/h).e di scarsa
visibilita ( almeno 50 m)

—— |
Sl trafta di wn’attivita che non prevede prestazioni definile, visto che impeego di apparecchiature & imitato a periodi
ben precisi fra loro distanziati lemporalmente ed associabili a livelli di pressione sonora modest, si pud fondatamente
rilenere che il livello di esposizione giomaliero medio (LEP.d) delfl iavoratorel durante lo svolgimenio delle normali
mansioni di routing, non supera B0 dBA.

Al datore di lavane della difta appaltatrice verra in ognl cas0 richiesto il rappono di valutazions del rumare a cui sono
50ggelti i propa operai.

Hﬂ‘aﬂiﬁﬁhmﬂa-hmb&ﬁmﬂmammm sostanze che polrebbero causare danni alla loro salute.
Le uniche fasi lavorative pil critiche saranno durante ia posa dei trattamenti ecologici ed evenfualmente nei getti di
c.ls. Se si dovessero usare additivi, comunque tutte le eventuali sostanze utilizzate dovranno essere accompagnate
da schede tossicologiche.

Durante queste fasi | lavoratori dovranno attenersi alle prescrizioni contenute nelle schede di sicurezza ed usare |
dispositivi di protezione individuale.

T———
Dovra essere realizzato a perfetta regola d'arte. Verra richiesto il cedificato di conformits alia ditts installatrice ai sensi
del decreto 37/2008.

3.2 - Programma di attuazione degli intervent

A sequito della valulazione dei rischi per |a sicurezza e la salute durante il lavoro effetiuata nel punti precedent, s

lsmaiﬂuidmﬁgﬁ interventi da pome in afto, nonché | dispositivi di protezione individuale di cui devono essere dotati
kavoralor.

Tali interventi vengono suddivisi e seconda della pronita di attuazione in:

Clinterventi a breve termine (indicativamante entro tre mesi dalla data defia refazione)

Qinterventi a medio termine (indicativamente entro sei mesi dalla data della relazions)

Qinterventi pariodici di manutenzione

dAgoiomamento & revisions della valulazione dei rischi.

Interventi a breve termine




-Occorme portare a conoscenza di tuth | lavoraton | nschi presentl nell'attivita lavorativa e dare adeguata formazions
specifiica.

-Dotare | lavorator dei dispositivi di proteziona individuali conformi richiest.

-Porre in opera pontegqi fissi & /o mobili opporfunamente fissati a strutture stabdi;

-Porre in opera fune in acciaio fissata lungo il penmetro dell'edificio esistente al fine di consentire alloperatore di
agganciare il moschetione della propria cinfura di sicurezza,

-Garantire in cantiere la presenza di gru nelle fasi di lavoro in quota.

Intervent! a medio termine

=MNon individuati

Interventi periodici

-Controllare periodicamente che tutti | componenti dell'impianto eletirico siano in perdetia efficienza.

-Controllare periodicamente che le attrezzature siano in perfetta efficienza e che non vi siano malfunzionamenti che
possang causare mcidenti.

shantenamn sampre pulito @ in perfetta efficienza il luogo di lavaro.

-Dare ai lavoraton adeguata informazione sul fischi presenti in cantiere.

~Informare i lavoratori sui rischi specifici a cui sono soggett.

Agglornamento e revisione della valutazione dei rischi
-\l presente documento sara oggetto di apgiornamento @ revisiona periodica con cadenza annuale.

-Eventuali revisioni ed aggiomamenti saranno effettuati ad ogni varazione delle attivit che comporting significativi
elementi connessi alla sicurezza.



PRy AT

| STIMADEICOSTI PER LA PRE

LAVORI DI REALIZZAZIONE DELLA PISTA CICLABILE DAL PONTE SAN FILIPPO ALL'INCROCIO DI VIALE
INDIPENDENZA CON L. MARI

COSTI PREVISTI PER LA SICUREZZA D.lgs. 81/2008 e s.m.L

L'importo complessivo deid kavori in progetto risulta pari a € 100.000,00 al lordo di (VA ed oneri per u importo di
esecuzione lavori pan ad € 88.900.00 di cui € 2.050,37 oneri per la sicurezza inclusi (somme non soggetie a
ribasso o asta).

L'importo dei costi relativi alta sicurezza, comprende fra Maliro

-Realizzazione della recinzione di cantieres ;

-Fornitura & posa in opera di cartelll ammondtori in commispondenza degli accessi di cantiers ;
-Realizzazione di parapedti e barriere ;

-Daotazione di dispositivi di protezione individuale;

-Oneri per eventuali ponteggi;

-Onere per la consultazione del rappresentant per la sicunezza delle ditte inleressale |

-Onere per la parecipazione alle riuniont di coordinamento sull' applicazione del piano di sicurezza ;
-Spesa tecniche per la progettazione, Fesecuzione del piano per la sicurezza e responsabile della
SICUMBZZa.

-Realizzazons di implanto alettrico di cantiere conforme atle normative vigenti in matena.

Le somme previste per I'esecuzione dei lavor insieme @l costi per la sicurezza sono state determinate da
computo allegato,
Comunque la spesa & stata suddivisa in
-spesa per la sicurezza inclusa ned prezzi unitan (cost ordinari per ka sicurezza)
-spesa per la sicurezza aggiuntiva al prezzl unitari (costi speciali per la sicurezza)



PROGRAMMA LAVORI E TEMPI Di ESECUZIONE

Per i lavori predisposti dal presents stralcio si prevede un tempo di esecuzion di gg.180 CONTINUATIVI come
meglio riportato di seguite nella elencazione delle fasi lavorative praviste per il cantiere in azame.

LAVORAZIONE DURATA (gg)
1 IMPIANTO CANTIERE 20 gg.
2 DEMOLIZION 35 0o
3 SCAVIE RINTERRI 35 oo,
4 SISTEMAZIONE IMPIANTI 45 0.
5 REALIZZAZIONE NUOVI MARGIAPIEDI E ASFLATATURA 30 gg.
7 SMANTELLAMENTO CANTIERE 150g.

180 gg. CONTINUATIVI

40 %

Operaio comuna n. 1
Operaio qualificato n.1
Operaio specializzalo 1

210,42

Calcolo giomi lavorativi

D (durata categoria ded lavor)= Imp. Lavorital netio defia S V. e U.L) x inc. Manodopera
(NsxLsj+{NqaLqj+(NmeLm]=
B8.900,00 {-10%) {-15%) x 40% /210.42=129 UG,




CONSULTAZIONE DEI RAPPRESENTANTI PER LA SICUREZZA

| rappresentant per ka sicurezza dei lavoraton di ogni singola impresa (unita produttiva) devono essere consultal
prevenlivamente sul piano per la sicurezza approntato e circa le eventuall modifiche significative da apportanv.
Gli stessi devono essere coordinati al fine di migliorare la sicurezza in cantiers,

Per b2 ragioni di cul sopra ogni datore di lavoro fornira &l coordinatore per 'esecuzione del piano Sicurezza un
attestato conforme &l fax-simie riportalo di seguito |

mu:nn di aver consullato preventivamente il rappresentante dei lavoraton in merito al :
Pia‘ludlsmmzapmdlsqmﬂnda]gmﬁllppnhlarﬁuacmurmpmﬁﬂmmdmlammﬁg
ST e cevieienanenens 10N DA S0llevato motivata nchiesta contraria.

Per presa visione & conferma
Il Rappresentante per la sicurezza




COMUNE DI ASCOLI PICENO

| SETTORE PROGETTAZIONE e GESTIONE Q0.PP,

Progetto dei lavori di realizzazione della pista ciclabile dal
Ponte San Filippo all'incrocio di Viale Indipendenza con
L. Marini.

PROGETTO ESECUTIVO

e appralelliM geom. Filippo Martini . = LR AR
ing. Paolo Leccesi + |
(e BWSlel-Ferel-ll Claudia Innocenzi

RESPONSABILE DEL
e dISNERH ing. Paolo Leccesi

DATA:

Fascicolo dellopera

IR A ing. VINCENZO BALLATORI




[ Premessa

Nel presente fascicolo sono state registrate le caratteristiche dell'opera e gli elementi utili in
materia di sicure2za e di iglene da prendere in considerazione all'atto di eventuali lavari
suCCessivi,

5i tratta di un piano per la futela della sicurezza e delligiens, specifica ai lavori di manutenzione
e di riparazione dell'opera.

i “fascicelo con le caratteristiche dell’'opera” assume |2 forma di schede di centrolle ripartite in
sezioni che potranno essere modificate a piacere dai singoli Stati membri,

Nelle schede della manutenzione dell’opera - si elencano sia | pericoli che sventualmente possono
presentarsi nel corse di lavori successivi sia | dispositivi efo i provvedimenti programmati per
prevenire tali rischi,

Il “controlle” viene definite compiutamente nella fase di pianificazione ed eventualmente
medificata nella fase esecutiva in funzione dell’eveluzione del cantiere.

Dopo la "consegna chiavi in mano™ dell’opera il “controllo” e’ aggiornate dal committente,

DATI IDENTIFICATIVI DELL'OPERA

Denominazione del cantiens : LAVOR! DI REALIZZAZIONE DELLA PISTA CICLABILE DAL PONTE SAN
FILIPPO ALLYNCROCIO DI VIALE INDVPENDENZA CON L, MAR!

Localizzazions [avor : ASCOLI PICENG, via Tevers e via della Repubblica

Commitbenti : Amminisirazione Comunale di Ascoli Piceno
P.zza Amingo, 1 -63100 Ascoli Piceno

Gruppo di Progettazione Geom. Filippo Martini
ing. Paolo Leccesi
Clo Comune di Ascaoll Piceno

| Procedi Ing. Paolo Leccesi
/o Comune di Ascoli Picena

i [ i ttazione Geom.Filippo Martini
eio Cormune di Ascoli Piceno

Coordinalore in fase di esecuzions DA NOMINARE

Diata presunia inizio lavorni: LUGLIO 2016

Importo presunto dei lavo € 100.000,00

Durata presunta del lavor : Circa gg.180 ( circa mesi 6)




IMPRESE

OATI MPRESA APPALTATRICE:

impresa:

Ragione sociale:
Localiti

Cittd

Telefens F Fax:
tscrizione alla ANL:
Registra Imprese [CCLALD
Categoria ISTAT:
Classificazione INAIL:
Tipologia Laver:
Data dnize lavar:

RESPONGSABILI IMPRESA:
Matare di lavoro:
Oirettoresi di cantiere
Assistenfedi di cantiere:
Capotantiere/i

Rappr lavoratori sleurezza:
Responsalle SPF
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1. DESCRIZIONE DEL CONTESTO

Il progetio prevede interventi diffusi sulla banchina siradale che dal ponle di San Filippo costeggiando via Tevere e
via della Repubblica amva allincrocio di Viale indipendenza e L Marini,

L"area oggedto di intervento @ inserita all'interna di un quartiere residenziale,

Pertanto 'area si presenta come molto frequentata ed altamente interessata dalla presenza sia di un intenso traffico
veicolare che da traffico pedonale.

1.2 INTERVENTI PROGETTUALI

I progetto riguarda la realizzazione di un percorso ciclopedonale rialzalo che dal ponte di San Filippo allincrocio di
Viale Indipendenza e L Marini , il progetio si aricola su di percorso colore rosso evidenzialo nella planimetria di
progetio della lunghezza di circa un chilometno,

La pista ciclopedonale che si sviluppera lungo il traflo coloralo rosso avra una larghezza media & 2,00 metri dove gli
spazi @ disposizione lo consentirannc @ una larghezza ridotta nei punti in cui, la presenza di ostacoli non Jo
consentano, si prevede i taglio dellasfalto, la imozione della sovrasirutiura stradale esistente e la successiva
formazicne di una fondazione siradale con sovrastante massetio in calcestruzzo e rele elettrosaldata nonché
pavimentazions in pavimento industriale color tabacoo,

Nelle 20n in cul non sara possibile realizzare la pista sul marciapiede si provvedera mediante Futiiizzo di segnaletica
verlicale e orizzontale. La colorazione defla segnalelica orizzontale & lasciata alla discrezione della Direzione dei
Lavori che dovra valutarme leffettiva begoibilita in relazione al dsultato cromatico della realizzazione del manto della
pista.

La delmitazone del marciapiede dalla sede siradale wverrd reakizzata con cordolo in traverting avente sezione
Irasversale di 10x25 cm e cadiloie a scomparsa per la regimentazicne delle acque meteariche.

In fase di esecuzione dei lavori, particolare attenzione sard data agii accessi camabili e pedonali privati nefie vicinanze
del cantiere ponendo in essens tutte ke misure alte a evitare rischi @ pericoli per chi usufruisce di tali accessi, mediante
la posa in opera di idonee passerclle pedonali, segnalazioni e recinzioni di protezione per impedine interferenze ira le
tavorazioni ed i flussi pedonali e veicolari.

E' altresi da evidenziare che e quote allimetriche di progetio saranno determinate in refazione ai vincoli imposti dagli
accessi @ dalle soglie delle abiazion| esistenti, vincoli questi che in alcuni casi impongono la realizzazione di
specifiche rampe e raccordi, in ogni caso dimensionati nel rispetto delle norme relative alfeliminazione delle bamiere
architettoniche.

Lintervento comprende infine opere varie di complelamento, quali spostamenti di segnaletica stradale, eventuale
messa in quota di pozzetti dele vanie ulanze, cadilole, murett di delimitazione in cls, ecc..

Verra predisposta una nuova linea per fa pubblica illuminazione comprensiva di blocco palo inoltre verra predisposta
linea per la telematica.

La realizzazione del marciapiede comporlerd in alcuni punti # restringimenio della carreggiata che atiualmente é defla
larghezza di mt.9.00/9.50 comprensiva di banchine garantendo comunque due corsie della larghezza utile di 2.50
medn Muna.

Per quanto riguarda infine la disponibilita delle aree, si rileva che non & necessaria Mfacquisizione di superfici in quanto
sono gia disponibili al patrimonio dell Amminisirazione Appallanie,

Per quanto non meglio specificato si Aimanda agl elaborati progetiuak,

Nel quadro economico dellintervento di cul appresso sono stati previsti del lavor da eseguirsi in economia, con le
somme a disposizione della stazione appaftante, per 'esecuzione dei sondaggi, verifiche e rifinilure vare attualmenis
non valutabili a miswra.

La carreggiata della pista ciclopedonale ha la dimensione nefta di 2,00m, si arficola su due corsie (per | due diversi
sensi di percomenza) disbinte mediante Tutilizzo di segnaletica orizzontale. La colorazione della segnaletica
onzzontale e lasciala alla discrezione della Direzione dei Lavon che dovra valutame l'efietiva leggibilita in relazione al
nsultato cromatico della realizzazione del manlo della pesta

Particolare atienzione & siata posta allo studio delle pendenze del percorso; si é cercato di mantenere Fandamento naturale
dal terreno e della strada



Manutenzione dell'opera
Lavori di revisione

Sull’area dei committenti per i seguenti impianti

DESCRIZIONE

Gas

Argua polabde

Fognature

H'apurg

Elebbricild

Albri impranti of alimenfazsone ofo o scarico

= | S || PR | e

Impianti idraulici

Nelle vie di circolazione

DESCRIZIONE

1|

Shrade

Marciapied

Fiazzali

(=M Eadl--A ]

pazi verdi

Dispositivi di sicurezza per futuri lavori

INDISPENSABILI

DESCRIZIONE

5

KO

Ballated

Incastellature di sostegna

Ancoraggl per ponfeggl




1 Lavori di sanatoria e di riparazione
INOISPENSABIL|
DESCRIZIONE 5l NO
A | Sul terrenc del committente Fegnature lavarl di sanaboria "
nel seguenti impianti Gas P
Acgua potahile W
Alkri impianti & alimentazone efo di scarico £
;] MNelle vie di circalazione Sirade »
Marciapidi ®
Segnalelica #
Spazl verd| %
: Lavori di sanatoria e di riparazione
INDISPENSARILL |
DESCRIZIONE e L
Attrezzature di sicurezia Piattaforme di lavers aerec a braccio articolato e K
per lavori successivi, non  {elescopica,
incerparati Autagru con cestelle amologato W
Dispositivl di sicurezza Parapelti proveisari P
incorparatl per laver Baltalei ¥
BUCCREEivi | Angaragdi per ponbegg :l
Passarells *
Impianti I=mpiants termico ¥
l=pianic eletirico W
Impianti del gas i
Inpianti fognari L]
Impianko idrice "
Impianti antincendio ¥
Natura Tipologia Foglio Utilizzato
n® sl KO
AREE SCOPERTE AREE WERDI, 1 X
Hurl di recinzione e HUR W EA E MUSH N MATTON F) x
contenimento
Recinzioni in ferre RECINZION HETALLICHE 3 ¥
staccionata in legno RECMIION N LEGRD & =
Viabilita PEACORSO CICLO-PEDONALE 5 §
Mluminaziong RLUMIMA JRONE PUBBLICA S0 PALI [ ¥
Fagne Fognature in PVL 1 %
[MPIANTO IDRECO implants IORSCD ] ¥
IMPIANTOD ELETTRICO Implants ELETTRILD ) X




TAREE SCOPERTE

Simtemazioni a verde

| Foglio n.1

|

Taglia erba

Revisions

Riparazicne

Descrizione

Taglio erba

Descrizions

Taglie erba

Dispositivi ausiliari
per la revisione

Dispositivi ausiliari
per la riparazione

Risthi & protezione | Tagli, abrasioni, punfure [tontatto con | Rischi e protezione | Tagli, abrassni, punbure
attrezzaturel; Inalazione di fumi; lcontatta con attrezzaturel.
Proigrione di schegge. Inalazigne di fumi; Projeziene di

schiegge

Mezzi depera Piccoli trattori, decespugliatori, Hezzi d'apera Piceali trattor], decespugliator,
taglizerbe & attrerzi manual| taglizerbe & atirezzi manusli
Accesso o luoghi di lawerar & Accesse i luoghi di lavora: @
garantile datle wie pubbliche ed garantite dalle vie pubbliche ed
altraverso il percorse della psta atbraversa i peroorse dedln
cetlo-pedonale plsta cielo-pedonale

oPL DPl guanti prefeflivi, scarpe di oFL OPL: guanti probetlivi, scarpe di
sicurezza, facciale fillrante. tute sicurezza, facciale filtrante. fute
profeflime profel e

F wi inrni

ase i revisione 5 giari Fase di riparazione |15 gicmni
Deservazioni Utilizzare utensdi ed atbrezzature a | Osservazion| Utilizzare utensii ed

norma [prosengs delle protezieni
megcanichel non svolgere aliri
interventi nello stesso lasso
femparale.

La movimenfazione dei materiali sard
effettuata manualmente o framite
plecodl merr] meccsnicl.

Hon si prevedone particolard
nterferenze con d conlesio esberno

attrezzature a norma (presenza
gelle prafeziam meccaniche) non
svolgere altri mberventi nello
stesgo |lasso lemporale

La mavimentazione del makeriali
sard effettuata manpalmente o
tramite piccoll mezr meccani.
Hon si prevedone parficalari
interferenze con il contesto
pslerng




AREE SCOPERTE I
Sistemazioni a verde [| F'-"EIH“ n11
Revisiane Riparazione
Descrizione Trattament| fitopataolagici Descrizione Trattamanti fitepatologici
Dispositivi ausiliari Disposiiivi ausiliar]

Trattamenti
fitepatologici.

per la revisions

par la riparazione

Rischi ¢ profezions

Ferite o confusioni per confalli con le
matchme operalric. Abrasioni per l'uso di
utensdi; Dermatili per 'uso di concimi
chimicl; Inalatione di fomi

Rischi & profezions

Ferite o cantusiani per oaabalfi con
Ie matchane aperafrici; Abfasioni per
Muse & ubersdi, Dermalifl per 'use
i concimi chimicl; Inalanene & fuml

Mezzi d'opera Piceali tratbori & attrezsr manuwali HMezzi d'opera Piceoll fratber] & atirezsi manyali
Accesso ai luoghi di lavero: & Accesso ai luoghi di lavora: @
garantile dalle vie pubbliche ed garanfite daile vie pubbixhe ed
aftraverse il percerso della pista attraverso Il percorso della
titlo-pedonale pesta ciclo-pedonale

OPL OPFL guanti, grembivle, stivall & sicorezza, (DR 02k gamti, grembivle, stivall di

facclale Filbrante. tute profetine

sicurezra, facciale fillrante fute
predettive

Fase di revisionn

3 mesi

Fase di riparaziche

1 mesi

Osservaziond

Ukilzzare ufensdi od abirezzatuce a
norma (presenza delle probegised

ma camacha ]l

La movimentazione del materiali sard
effettuata manualmenie & framite piceali
Lo L DT L

Men i prevedono parfecolari inferfecenre
ten Il contesto esterma

Dsseryvarioni

Utilizzare utensdi od ativezrature a
norma (peesenza delle pratetion
mecanichel,

La movimentagiere dei materishi sard
effetivata nanualnenie o framife
perehl meam mecLanici

Mon & prevedona parficolari
mlerferense con il conteste exlerno




| AREE SCOPERTE

| Foglio n.1.2

congimazione e diserbo

norma [presenza delle peoterioni
meccanichel

La mavimenfagsene dei maberiali sard
effelbuata manualnante o tramite piccoll
mETEl mllCanigi

Won =4 prevedons particelari mlerlerenze
ton il tealeslo esterno

Revisians Riparazicne
Descrizione toncimagione e diserbo Descriziane concimazione ¢ diserbo
Dispositivi ausiliari Déspositivi awsiliari
per la revisione per la riparazione
Rischi ¢ proleziens | Dermatiti, Tagly, abrasicnd, punture Rischi & prafeziane | Oermafity, Tagl, sbhrassoni, ponture
Prati: lconkatbe con attrezzaturel; Inplatcae & (contatto pon atirerzaiurel;
concimaziane fiumi Inalyresme di fumi
e diserbo
Mezzi d'apers Piccoli trattori e afbrezel sanuali Hezzi d'opera Piccoli fratiert e albrezzl marwali
Accesso ai lwoghi di lavors: @ Accessa ai luoghi di lavoro: &
garaniita dalle wie pubbliche ed garantito dalle vie pubbliche ed
attraverso il percorse della pista afttraverse il pertorso della pista
cicla-pedonale titlo-pedonale
] =R DFE guanti pretettiv,, stivali, Tacoiale oFlL OF1 guanti proteltivi, stivali,
filtrante. tube protethive facciale filiranie. fute proteflive
Faze di revis i
ase di revisione it Fase di riparazione |6 mesi
Dsservazioni Wiizzare ulensill af attrezzaluwre a Osservazion Utilizzare wtensili &4 atifeziature a

nerma |pretenea defle proleziani
medCasache)

La movimentagione oed materisdi sard
eifeituala minualmente o tramite
piccoll Mmern Seccanscl

Weh 20 prevedona parficelari
interferenze con i confests esferns




AREE SCOPERTE

Foglio n.1.3

Spollopatura e potabura

Spallonatura

e potakura

Revisione Riparaziane

Descrizione Spoilonatura e potatura Descrizione Spollonatura e potatura
Dispositivi ausiliar] Dispositivi ausdiari

per la revisione per la riparazions

Rischi ® protezione

Tagli, sbrassani, punfure |contatte con
atfrerraturel; Caduta dail'alie; Proiezione

di 3chegge

Rischi & protezione

Tagli, abrasioni, penhere lcontakto
ton attrezzaturel; Caduta dail'alte;
Proiesione & schagpe

Mezzi d'opers Piccoli tratteri e attrezzi manuali Mezzi d'opera Pacceli trattori @ attrezzi manuali
Accesso @ lwoghi di lavero: @ Accesso ai luoghi di lavors: &
gerantite dalle vie pubbliche ed garantito dalle wie pubbliche ed
attraverse d percorso della pista attraverso il percorso della pista
tirlo-pedonale citle-pedanale

O.PL OFt guanti pratettivi, stivali, facciale oPL DFE guantl profeftivi, abivali,
fatranie. tule profetfive facciale fliranfe. fute protelinoe

E ¥

ase di revisione 17 mesi Fase di riparazione | 12 mesi
Osservazion Utilizzare otensili ed attrezzature 2 Dsservazionl Widitzare utensil ¢d attrezzature a

norma {presenza delle prafezhem
maianichel

La movimentarions dei materisli sk
eifettuata manualmente o frasiie picooll
Il meEc{anici

hem 5l prevedess parkicolasi inlerferenze
tan il conteste eslerna

norma [presenga delle protezioni
meqganichel.

La mevimentatane del materiali sark
effetivats nancaimante o framie
pecrodi mernl mecranmi

Hon & prevedona pariicolar
interferente con il confesto esterno




Muri di recinzione & conlenimento:

revisione dei cancelll

Foglio n.2

Rewisione

Riparazione

Descrizione

revisigns camcetil,

Deserizione

revishzne cangelll,

Dispositivi ausiliari

Dispositivi ausiliari

revisione dei
cancelli

per la revisione per la riparazhons

Rischi & pretezione | Tagls, abrasioni, punfure Rischi ® profezione | Tagli, sbrasioni, punfere

Mezzi dopera Attrezzi manuall, piccali frattori per il | Mezzl d'opera Attrezai manuali, piceoli brattori
mavimonta e trasporto del carichi g per i movimenlo ¢ trasporto dei
del matoriali carichi ¢ dei materiali,
Accesso @i luoghi di lavore: & Avcesso ai lwoghi di lavers: &
garantita dalle wieg pubbliche ed gerantiio dalle vie pubbliche ed
attraverso il percorso della pista atfraverse @ percorse della piska
cicho-pedonale tilo-pedonale

ol P gmanti profettivi, scarpe oPL 0P guanti prolettivi, scarpe
anfinfortunistiche fute protetlive antinforiunivtiche fule prafeltive

Fase di revisione 12 mesl Fase di riparazione | & guasfo

Oxserwazion Widizzare uvlensill ed atirezzature a Osservazioni Uiligrare utentils ad alirezzalure a

razrmiy [presenes dells pralezioni
metcanichel

L& mewmnenfaiione dei matoriali sard
effettuata mansalmente o tramite perel
mezEi meccanii,

Mon i prevedens parbicolari inferferenze
ton il tenlbeslo edferns

nermy [presenza delle protesioni
meCahithel

L& mavimertazione dei materisll sard
effettwata manualmenie o framiie
picgali mezzi meccanicl

Hon si pravedona parinolan
inferferanze com il conlesta esterno




Muri o recinzione ¢ contenimento:

Foglio n.2.1

Hevraione

Riparazione

Descrizione

Coleritura muri di recingiane.

Descrizione

Celoritura mari di recinziene.

Dispositivi ausdiar]
per la revisione

Dispositivi ausiliar]
per la riparazione

Coloritura
muri @&
FEEinEsane.

Rischi & protezione

Tagll, abrasierd, puniure
Contatto con sosianpe peritolese
[sedwenii]

Rischi e protezione

Tagls, abragipni, punbure
(=ataits con sodtanze pericolose
lnelventi

Hezzi d'opera Abtrezel menuali, piccoli frattesi per il | Mezzi dlopera Altrezyi mangall, piccoli brattori
movimento e brasporbo dei carichi g por il movimenfe B frasperte dei
dei makeriali, carichi & ded malberiali
Accesso al luaghd di lavero: @ Accesso @l luoghi di lavera: #
garantito dalle vie pubbliche ed garantifo dalle wie pubbliche ed
atfraversa il percorse della pisha attraversa il percerso della pista
titlo-pedonale citle-pedonale

OoPl OFt: guanti profettivi, scarpe Pl DL guanti protethivi scarpe
antinforbunishiche, facciale Fillrante, anfinfartunistiche, fatelate
tute pratethive, filtrante, tute pratellive

Faze di revl ' i

se dl revisione 2% masi Fase di riparazione |24 mesi
Osservazsoni Urlizzare wlensili ed attrerzaiure a Desprvazioni Utigirzare ubeesill od attrezzature a

nofma (presenza delle protezionl
macaniche )

La movimentazions des material sarh
effeftuata mamualmente o framde paccodi
BERH SEcLanic

liga & prevedono pacficolan mterferenze
tan il gantesie esferna

norma |presenza delip peolezioni
mecganichal

La movimenfaziome dei materiali sard
glfettusla manvailsente o Iramite
pietali merri meccanic

Non %i prevedona parficelari
inlerferente oah il conleslo eslerno




Murl & recinzione & contenimento:

Foglio n.2.2

riparazioni
Revisione Riparazione
Descrizione Riparaziese suri di contenimenta Descrizione Riparazione muri di contenimento
Dispositivi ausiliarl Dispasitivl st

per 1a revisione

per |a riparazionn

Huyri 4l
recingione &
condenimenta;

riparazioni

Rischi & protezione

Tagli, abrasioed, punture [contatl com
attrezzl @ materabl; irritasene oufsses
[ponkatie con cemenll o additinl

Rischi & proterione

Tagli, abrasiond, punture leontatl tan
attrezzi & materigd; Ireirazione
cutanea [tontafto con cementi o
addidnnil

HMozzi d'opera Abtrezzi manuali, piecoli bratbari per il | Mezzl dopera Afbrezzi manuall, picceli traltor
mavenento v frasporto doi canchi e per il movimento ¢ brasporio dei
dei maferiali carichi & ded makeriald
Accesso al luoghl di lavero: @ Accesso al luoghi di lavora: &
garantito dalle vie pubbliche ed garantito dalle vie pubbliche ed
atbraverse il perporso della pista attraverso il percorsa della pska
ticlo-pedonale citlo-pedanale

or.l DPE: guanti protetire, scarpe DFL DPL guanti protetiivi starpe

antinforterastiche, tufe proteifivefaccisle
fdtrante.

anfinfprtunigtiche, rufe
prefettive facciale fdirante.

Fase di revislone

& anni

Fase di riparazione

A guasto

Osserwazioni

Ukilizzare wlensli ed aflrezzature a
norma lpresenza delle probeziend
peccasche)

La movimentazions dei materiall serk
effettuata manualmente o bramife piccoli
BRIz mEctanici

Kan sl pravedonn particolar) nterfersnze
ton il conteste saleres

Dsservarionl

Utiizzare utensill ed attrezralice 3
norma [presenza delie profezisn
meccanichel,

La mavimeniarione ded materiall sl
efletiuala mingalmanle o framile
pirteli mazri mecrase

Mon ol prevedess particelan
inerferenze con d confeslo esterno




RECINZBONI IN FERROD

Foglio n.3

Revisione Riparazione

Descrizions revisiane cancelll, Destrizions revisione cancelll
Dispositivi ausiliari Dispasitivi ausiliori

per la revisione per la riparazione

revisione dei
cancelli

Rischi ¢ profezione

Tagli, abrasioni, puniure

Rischi & profezione

Tagli, abraseond, puniure

Merzi dopera Attrezzi manuali, piccali frattori per o | Hezzh d'opera Attrozzi manuali, piccoli Fraftori
movimenfo & trasporto del carichi e per il moviments e brasporte dei
diti materali carichi & ded materali
Accesso ai lisoghi di lavore: @ Apcesso al lusghd di lavero: &
garantifo dalle vie pubbliche ed garantite dalle vie pubbliche ed
sttraverso il percorso della pista attraversa || percorsa della pista
ticle-pedonale titlo-pedanale

oPL D1 guanti protel by, scarpe (10 09 guanti protettivi, scarpe

anfmfortunitliche fule prafetbive faccisle
filtrante,

anfinfortunistiche fule protettive
taceiale Hilfrante,

Fase di rewisione

12 mesi

Fase di riparazions

A guasto

Oeservazian

Uiiizzare wiensili pd atfrezzature a
norma [presenza delle praterioni
meccanichel.

La meveneniatione del materali sard
effetiuala marualmente o framite giccobi
mezTi meccanici

Mon & prevedeno pashicolars inferferenze
gon il conlesto msterns

Ozservazionl

lﬂilttll'rnu;m:.il ed abthrerzatue a
forma [presensa delle probessoni
meccanichel

La mevimentazione del maferiali sard
effeltuata manualmenie o framile
protall Berr mecianith

Mon i prevedang particolsd
inlerfereste con il contesto esterno




RECIMZIONI M FERRDQ

Foglio n.3.1

Revisione Riparaziane
Descriziane Verniciabwra recinzioni Descrizione Vermitiatura recinzigni
Dispositivi ausiliari Dispositivi ausiliar

per [a revisione

per |la riparazione

Verniclatura
recingicni
ferre

Rischi & protezione

Contatto con sostanze pericslone
[solventil, Tagh, puntere, abrasisni
[preparazione del fandal

Rischi & praterions

Conbatie con sastanze pericolose
fxolventil; Tagli, punture, abeasioni
[prepararions del fomdal

HMezri d'opera Abfrezel manuali, piccali fraftari per i | Mezzi dopera Attrezzi manuadl, psteodl fraltori
movimenio & frasporte del carichi per il mevimenta & fraspocto dei
el malariali casichi o dei materiali
Accesso al luoghi di lavors; & Accesso ai luoghi di lavero: @
garantite dalle vie pubbliche ed garantite dalle vie pubbliche ed
alfrawersa il peroorse deila pista altraverso il percerso della pista
tilp-pedonale title-pedanals

e, 0Pl guast| peabeltivi, scarpe orPL DR gannhy protebtivi, scarpe

antinfortunistiche fute proteftive facciale
Idirande,

antinfortunistiche  fute protottive
faciiale flFranie,

Fase di revisione

12 mesi

Fase di riparazione

2L mesi

Osservazioni

Utilizzare uteridi ed alirezzature a
narmd (presenza delle proteziond
meLcanichal

La movimentazions dei materisll sard
eifettusta manualmente o bramite plocali
M EH A il

Kon i prevedono pacticolar] inferferenze
ted il contesto ssterng

Dszervazionl

Utdirzare ulensill ed atlrerzalure &
mofma (presenra delle proterion
meccanichel

La nevmenfazione de materiall sard
wffetivats mangalmante o tramie
pletoli mezri meccanici

Mon &l prevedora particelard
infgrferenze con i canfesto esberns




statcionata in legno: revisione degli elementi

Foglio n.4

Ravisione Hipaf agione
Descrizione revisione degli elementi in legno | Deserizione revisione degll elementi in legno
Dispositivi ausiliari Dispasitivi ausiliari

per la revisione

per |a riparazbone

skaccionata in

Tagl, abrasioni, pusture

Rischi ® profezions

Tagli, abrasss, puniure

leghe: Rischi e protezione
Fevisione
degli element] Mezzi d’opera Attrezre manudl, pcoli frathess per il | Mezzi d'opera Atbrezzl manuali, plecoll tralbtori

movinenlo @ brasporto ded carichi e per il movimenls ¢ trasporfo dei
dei materiali carichi @ dei maleriali.
Accesso al lusghl &5 lavere: @ Accesso al luoghi di lavers: @
garantile dalle wie pubbliche ed garantile dalle vie pubbliche ed
attrawersa il percorso della pista attraverso il percorse della pista
citlo-pedanal e cirle-pedenale

oP.L 0PI guanti prolellin, scarpe oFl 0Pl guantl profelbivi, starpe
antinlortunistiche fule profetlioe facciale anbinforlunistiche fule profettive
filiranim, facciale filtrante,

Fase di revisione 17 maai Fase di riparazione | A roltiurs logs 5 anmil

Osserwazioni Uidipzare utenidi ed alirezzaliore a Daservarioni Uiizzare ubersili ed sliFezzaiure a

perma (presenza delle profesicni
miecc.afichel

L4 movimentazions dei mateciall sard
effeituata manualmenie o framie plecoli
mEE ML aai

Non =i prevedono particelan imterferenze

cen il confesto esferme

narmy (presenza delle protezion
mecanichel.

La mavimantazione dei material gard
effetivata manualmenie o bramle
piccali mazzl meccanicl

Hon si prevedono parficolari
interferenze com il conteste esierna




staccionala in legne: Yerniclatura shaccianata

Foglio n.&.1

V erfiifiafisra

staccionatal

Revisione

Riparazione

Descrizione

revisione degli elementi in legno

Deserizione

revislone degli efementi in legno

Dispositivl ausiliar

Dispasitivi ausiliari

per 13 revisione per o riparaziane

Rischi & profezione | Conlatio con sestange perolose Rischi @ profezione | Contafto con sestanze pericoloss
{zolventil, Tagli, panture, abrasioni Esedventil; Tagll, panture, abrasisnd
{preparatiene del fendal [preparagizes del fandal

Mezzi d'opera Altrezzi manuall, piccali fraliori per i | Hezzl d'opera Attrezzi manuali, piccali frattar
mavimento e trasporto dei carichi e per B mavimento e lrasparte del
des materiali carichi & del materiali
Accesso al fvaghi di lavere: & Accesse ai lwoghi di lavoro: &
garanilko dalle wie pubbliche ed garantite dalle vie pubhliche &d
attraverse il percorso detla pista attraverso il percorse della pista
cicla-pedonale cicko-pedonale

oF.L OFe guanti pretettivi, scarpe DRl 0P guanti protettivi, starpe

antinforbunistiche bule profefiive accisle
idirante,

antinferiunsstiche tule profeftive
facciale Rillrante,

Fase di revisione

17 mesi

Fase di riparazions

24 mesi

Ozservaziond

Ubilizzare whensili ed atirezzature a
nerma fpresenza delle prolezioni
meranichel

La movimentazions des maleriali sard
effeftuala masuaimente o bramete piccol
mezzi mErLanic

Hen sl prevedena parficalar inferferenze
tan @ conftesto ealerno

Osservazioni

Uidizzare utensili od affrezzature a
norma [presenza delle prafeziond
metcanichal

La movimestazione dei materiall sard
eflel fuala mamualmente o framile
pletoli mazri mpccanicl,

Non &l prevedens pariecolas
inferferenze tan il tonlesto esterno




WIABILIT A

Foglio n.5

Pavimentazion
i riparazion

Revisicne Riparazione

Descrizions Riparazione pavimentazione Descriziens Riparazione pavimentazions
Dispositivi ausitiar Dispositivi susiliari

per la revisione per la riparazions

Rischi & protezione

Tagll, abrasionl, penture lcenfathi con
attrezzature & materialil, Urfl, colp:,
impattl, compransienl (contaltl con
maberialil; inveshimenti; Lesiont dorse
{ombari [sellevamente maswale dei carichil

Rischi & pratezione

Tagll, abrasioni, puniure (cemfathi
en atfrerralere ¢ materialil; Urti,
colpd, impathl, tompredsiens [cantatki
ton malerialil Investimenti: Lesioni
darsn lombar {sollevamento manuale
dei carichil

Mezzi dopera Attrezzi manwall, piccali frattors per il | Hezzi d'opera Attrezzi manuali, piccali trattori
mevimento & fraspesic del carichl o per il movimento e frasporto dei
dei maleriali, carithi e dei maleriall
Accesso al luoghi di lavore: # Accesso al lwoghl di lavora: &
garanfite dale vie pubbliche ed garantito dalle vie pubbliche ed
attraversa il percorso della pista attraverso il percorse della pists
girle-prdanals cicla-pedanale

or.L D91 guanki profeliie, scarpe oFlL OPt guandi pratelftivl, scarpe
antinfortunistiche tule prolettive Facciale antinfortunistiche fule profeftive
fillrasite, facrialp fdlranie,

Fase di revisiane 3% mesi Fase di riparazione A uaste

(sservazioni Ulilizzare ulensdi ed atfrezzature a Osservazion Utilizzare whensili ed stivezzature a

nofma [presenza delle protezion
meccanichel

La mevimentagione del maleriali sard
effettuata manualmente o iramite paccoli
MEEE| Ml CBfwti

Gli operatori s agescono in area
franaitals e in condizieni di basta
wisibilith devoms indossase un capo ad
alta visibslitd & colore arancione o gi.ﬂlq-
ton appficazione di shrisce rifrangent &
tolore griges - argenta come previsis
dalla @érefliva CEE B9/686 a"&75 del

b L1 e merma EN 671 Alta Visibdiba,
inglife devone segnalare o delimitare la
rond di Lavoro come previsho dal Codice
della Strada {fransenne, segnalazions di
lawarl in corsn, diredione obbligalofis e
ears segnaleticll impartive agli addetdi le
netessarie sformazion per la corretia
mavimantazione & carithd pesanti efo
ingombranti

norma {presenza delle prafezioni
mecanichel.

La movimentazione dei materiali sard
effeftuata menualmente o framite
petcall merri meccanicl.

Gli operaferi s& agisceho in area
transirata e in condizioni & basss
wisibalitd devono dossars un taps
ad alta visiblitd @i colore arancione
o giallo con applicagisne & sirisce
rifrangenti di colere grigio -
#genlo tome previsko dalla

ghref liva (DE B9/LEL n®"L 00 a0l

& 121997 ¢ narma EH &T1 Alka
Vinkalitd, imtitre devono seghalice e
getimitare la pena & lavoro come
prEviate dal Codice della Sirada
[Frshsenng, seqnalazione & laveri in
torsa, direrione ebibdigaloria & ool
segnaleticil Impartice agli addetti le
necessarie inlarmationi per La
parrelta mavimen!atione i carichi

pesanti efo ingambranti




VIABRLITA

Foglio n.5.1

Rivernigiatura

segnaletica
ofizzontale

flevisione

Riparazions

Descrizione

Rivernicisturs seghaletica orizzontale

Descrizions

Riverniciatura segnaletica
orizzanfale

Dispositivi ausillari

Despasitivi ausiiar

per la revisiane per |a riparazione

Risehi & protezions | Tegl, sbrasbssd, punture [confathi con Risthi @ protezione | Tagh, abrassss, punture [centatfi
aftrezrafure & materialil Uefi colpd con atirezzature o maberialil, Uil
Empalti, comperessions [conkathi cen colpi, impathi, compressiant (contatti
materialid: Investimantl, Leskemd doris con maberiaill; weshimanti; Levioni
tombari (collevamento manuale dei derso lombari [ssllevamenio manuale
garichil Contaite con seatanze pericedosn dei carihil Contatte con sesbanze
Eenlvanti] pericalone [selventil

Mezzi d'opera Attrezzi manuali, piccoli tratteri per il | Hezzi d'spera Abbrpzai manuali, piccoli trat bar
movimenfo e trasporte del carichi per i movments e bresparto dei
Accesso al lwoghi di lavera: ¢ Carichi
garantita dalle vie pubbliche ed Aecesso ai luoghi di lavore: &
attraverso il percorse della pisba garantite dalle vie pubbliche ed
citla-pedonale atiraverso d percorse defla pista

titlo-pedonale
oPr.L DRl goanti prafelfiv, scacpe orL 0P guanti profeltiv, starpe

antinlortunistiche fote praletlive Taccisle
flirante,

anbinforfunafiche fule profetioe
lactlale Fillrante,

Fase di revisione

12 mesi

Fase di riparazione

Dgr 3 anni

Ossarvadion

Canfralle segnaletica verticale

Uidizgare ulenslll ed atfreszature a
fesfma [presesrs delle pratezioni
meccaniche].

La mewimenfazione del mareral sard
effetiuata masualmente o framite piccoli
mazrl meccanich,

DOszervazioni

Controdle segnaletica verficale,
Uldigrare ufersdi od atirezzature 3
farma [presenza delle protezies
mecanichal

La movimentazione dei materiali sark
effeiiusta manualmente o framife
pictali mezzi mectanici




VIRBILITA'

Foglio n.5.2

Ritissaggio

segnaletica
verficale

Ruwitiohe Riparaziane
Descrizione Rifissaggéo segnaletica verticale | Descrizione Rifissaggio segnalelica verticale
Dispositivi ausiliari Dispositivi ausiliar:

r la revisions per la riparazionn

Rischi e protezione

Tagli, abravienl, punture [contaths cea
attrezzil Ui, colp impathl, comgressioni
lcantatte con materialll nvesbimenti

Rischi & proteziens

Tagll, abrasioni, punfure (rontatto
ten aflrerad; Urti, colpi, mmpatbil,
famgFeisionl fcantalto con
materialil, ivestiment|

Mezzi d'opers Attrezsi manuali, piccali trattori per il | Hezzi d'opera Attrezryl manuali, piccoli tratfori
mavimento e trasporte dei carichi per il movimente e frasporto diel
Accesso ai lvaghi di lavore: @ carichi
garantita dalle wip pubbliche ed Accesso o luoghi di lavoro: &
attraverse il pereerso della pista garantito dalle vie pubbliche od
ciclo-pedanals attraverse il percorso della pista

(ol0-pedonale :

ol 0P gquanti profeliim, LEafpe DPL OF guanti profettiv, Larpe
sntinferfunistiche fufe protetfive facclale sftinfortumgtiche  tule proteltive
fltranie, facciale filtrante,

Fase di revisione B Faze di riparazione Do 3 annd & quasto

Osservazian Confrolin segnaletita verticale Osserwazion Controlio segnalatics verticate.

Utilizzare whensill ed atfrezzature a
norma [presenca delle prodegisnl
meLcaniihel

L# mevimentarsane dei maberiall sard
effettiaata manualmente o framite piccali
mEE maLae

Ukilizzare ulensili ed atfrezzature a
norma [presenta delle protezioni
mepcaniciel

La mevimentazione oo materiali sard
effetivata mangaimante o tramite
gaccoli mezzl maccanci




Apparecchio

illuminante:
pulizia

LLRASING Foglio n.6
Revisions Riparazione
Descrizione Pulizia apparecchi illuminanti Deserizione Pulizia apparecchi lluminanti
Dispositivi ausdiari Dispositivi ausiliari
per 18 revisians per la rparazione

Rischi e protezione

Tagll, strasioni, puniwre jtentatie cen
atfrezedl, Urti, eolpi, mpafh, compression
lcenralte con materialil; Investimenti
cadigla dsll'allo

Rischi & pratezione

Tagll, abrasioni, penture [conkathe
con atbrezil Urbi, colpl, impathi,
cempressionl [contatte con
materiall; Inwestimendi caduta
dall”alba

Mezzi d'spera Aftrers manuali, picesli frattori per il (Mezzi d'cpera Scale doppie
movimenta & frasporto dei carichi, eventuale ponte su ruote
scale, Altrezai manuali, piocall tratior
Accesso al lucghi di lavers: per il mavimenfio & frasporie dei
garantite dalle vie pubbliche ed carithi
altraverss d percorsa della pista Accesso ai lwoghl di lavaro: &
ticle-pedonale garantita dalle wie pubbliche ed
altraverso il percorso della pista
title-pegonale
op. OPC: verificare che | ponti sians OPL DPC: werifacare che i ponti sisne
regolarsente slestiti e usati In regalarmente allestili e weatl In
presenza di dislivelli soperiori 3 7 merri, presenca di dislivelli superieri & 7
per letiitenza dapertwrs, presveders ad mefri, par U'nsisienza daperiure,
applicare parapetti reqolameniari Fernire provewders ad applicete parape! i
scale semplici ces plali incastrati o regolenentar. Fornire scale sempiic
saldatl 3l montanti & con be estrenith ton paodi incasirabi o saldati &
ahtisdrucciolevoll Le scale depgle non mentanti @ cen e estremith
devono superase | 5 melfri & alfezza. antisdrackdevall Le scale doppie
Verilicare 'efficienza del dispoxitive che non devems superare | 5 matri &
limita Vaperturs della scala, 0P guanti altezza. Verificare Uefficienza ded
tualantl, dispositiva che limita 'apertura
dulls scala [PE guanti malanti.
Fase di revisione 2% mis Fase di riparazione P
Oeservarion Aprive il cirtuita elefinico 6 Osssrvarian Aprire il circoito sletirics di

stimentazione dellappareciies illeminanie

alimentarione dell spperecchin
illuminanie




ILLUHINAZIGHE

Foglio n.6.1

Sostituzione di
reathori g
starter,

Revesione

Riparazione

Descrizicne

Sostiterione di reabtori & starter,

Descriziane

Sostituzione & reaftori & stacter.

Dispositivi susiliari
per la revisione

Disposiiivi ausillaci
per la riparazione

Rischi ® profezione

Tagli, sbrasiond, punture [contatte tem
atibrazzil; Urkl, colpy impathi, compressioni
feonbatte con materiall]), Wvelimsnh,
caduta dallalie

Rischi & pratezione

Tagli, abrasiani, pm!w:_h:murln
con atfrezeil Wl cobpi, impatii,
compressioni tcontatio con
malerialil; vestimenticaduta
dall‘alto

Hexzi d'opera Attrezzi manuall piceoli tratteri per i | Mezzi d'spera Scale doppie
movimento e trasporfe del carichi evenfusle ponle su Fudte
siale httrezn manuali, piccali traftori
Aceesso ai luaghi di lavore: @ per @ movimente e trasporie dei
garantito dalle wie pubbliche ed carichi
attraversos I percoreo della pista Aecesso ai luoghi di lavora: &
title-pedanale garantite dalle vie pubblithe ed
atiraversa i pereorso della pista
citlo-pedonale
DRl OPC: werificare che i pondi siahn oel OPLC: werificare che i pontl skana
regalarmente alieatili @ usafi n regolarmente allestitl ¢ usabl. In
presenza & dislivelli sugeriori @ 2 metri, prosenda 4l dhbivelll wepernar @ 2
per l'esiztenza d'aperiure, provvedere ad metri, per U'eslslenta o aperiure,
sgplicare parapeiti regolamentarl Forsiee provvecers ad applcare parapelfi
acale HIHHIH tea piol etastrah o regolamentarl Fornee scale semplici
saldafi al montanki ¢ con [p estremitd con pesli incastrabl o saldati &
anfisdrotciolavoli Le wcale dopple non manfant| @ tom le estremitd
dewsno superare | 5 meirl & alterza, antindratticlevoli. Le scale doppie
Verificare Uefiscienza del dapositive che non devons superare | 5 oetri di
limata Uaperfara della scala. DPE guandi altezza. Wersficare efficienza del
isalastl dispositive che Lmeta Capertura
dalla scala 091 quanti isolenti.
Faza df raviskne 7L mesi Fase di riparazions Indispensabile a quaslto
Deservazioni apree il gircuito elettrico o Osservazion Aprire il criesto elebirics di

Mimentazione dell'apparecchia illuminanie

alimantazions dell sppetecihic
Eluminanle.




FOGNATURE

Eﬂﬂﬂ n 7

Fognature in
PVL,

Riparazione

Descriziene

per pulizia & pozreftl o tralhl &
tubaziong.

Descrizione

per soslilutione & porzetta o parli
& di tubaziane

Despositivl ausibiari
per la revisione

Quands || tratcialo nes sia visibile
seghalario medunte apposite targhe
Installare | porzefti in modo che sia
sempre possibile aperiura & due &
pill porretti contamperaneanents s
facllifare Pevarsapene de gas.

Despositivl awsdliar per

la riparariohe

Rischl & profeziene

Caduta entre pozri, pexrebti, scavi n
gongre

Explosiom

Gas & vapari

Mg rearqanismi dahnos

Rischi & proferions

Caduta & materiali dall'alio

Caduie & livelln

Catrame

Confwsiesi » calps

Eleftrocuzion

Esploshani

fias ¢ vapori

Invesfimento degli operal o contatte
ton macchine aperatric
Mitraorganismi dannas

Polveri

Rumare danni & carice dell’apparate
uditivg]

Herri Topera

Aufepompa aspirante

Attrexsi marmadi, picoodi brattor
per il mevimente & trasporto dei
carich

Accesse al luoghi i lavere: &
garantito dalle vee pubbliche ed
attraverse ||l percarsa della pisla
cicla=pedanale

Merzi d'opera

Vibrarioni
hulopompa atperante

[omaressery d'aria

Pala meccanica

Rulla compressore

Tagliastalie a diveo

Attrezzi manuali, plocoli fratton
per il movmento e frasporio dei
carichi

Accesso ai luoghi di lavoro: @
gerantite dalle vie pubbliche ed
albraverso il percorso della

orL

Caianti wpecdil per il tipe di lavora
Tuta o Indumenti sdatti al tips di

Gianli specifici per il bipo di lavore
Tuta o indumanti adabii al Fipe di

lavarazione lavoragiong
Elmsel e Eimaiie
Egarpe di sicurezza [gen suala Scarpe di wcurerrs (don suola
mperforatdel impetfot atsle]
Fass di revisiooe 3 AMNI Fase di riparazione A guasio

Gsservazsani

Osservarioni




IMPLANTI

Mdrico

Faglio n. 8

Revisipne Riparazione
Descriziane Per sestituriend di madesti camponenti, | Descrizions Per soafiluzione parii mportanis
Fubazioni, Filtri, parli di canali, dell'impiants
guarnizionl, vaivole, rubinefti
Dispositivi ausillarl | Umplante deve essere tezionato in Dispesitlyl ausiliari per | Linplante deve essere sezionato in
per 13 revisiens modo da isclare facilments | sus la riparazions modo da isalare Tacilmente | s

Frastdi

frafie.

fischi & profezione

Caguta dali’slte
Elettracuzioni

Rischi @ praferione

Caduta dall’ate

Eleftraguzioni

Tagli, abrashan

Contusioni, colpi

Rumare (danni @ carico dell apparaiao
udifrizl

Herrl d'opera Szale depple, trabaltelbl Mezzl d'opera Stale doppie
Altrezzi manuali, piccoll trafbari evenivale ponte su ruole
per il mavimente & trasporto del Abtrezzi manuall, phocoll frabbar
carichi per il movimenta ¢ trasposto dei
Accesso ai leoghi di lavess: & carichi
garantite dalle vie pubbliche ed Actesso ai luoghl & lavero: @
attraverse il percorso defla peska garantite dalle vie pubbliche ed
citlo-pedonale atbraverso il percorso della

pista riclo-pedanale
0.PRd. Guanti specifici per il tipo & lawern el Guandi specifich per il Yipe di Lavore

Tula o indnents adatti 2 tpa &
lavorarions

Fimsg it

Scarpe i akurezza foea swela
mperforabie)

Tula o sdumenti adaiti al tipe di
| i RE Mo

Elmetto

Starpe & sitwrezza boon suola
imperierabile)

Fase di revisione

1 ANN

Fase & riparazionn

T ANN|

Osservaziond

Gil eperateri sr agistons in ares
frantitalfs & i\ pehdizionl di hasza
wiiibillith devens Indatsare un cape ad
alta wisibilita & colore aranciees o
giallz con applicagices di Lirivce
rifrangenti di celore grigie - argenfa
teme previslo dalla deeilfiva CCE
BY/BBE n"LTY del & B2159F ¢ norma EM
Ll Alta Wisibilitd; inolbre devess
segnalate ¢ delimitare I3 rona @i
Ravoro come previste dal Codice della
Strada [trassenne, segritazione di
laverl i corye, direrione obbligatoria e
coni segnaleticil. Inpartire aghi addete
Le necessarie informarioni per la
correita movimentazione & Carchi

priantl efo ingsnbranti

Daservazies




IMPIANTI Feglio n. 9
Revisiane Riparazione
Descrizions Per soshituzioni di mades)i Descrizione Per sostituzione parll mportanti
campenent| [prese, interrutbori dell'impiania
salvavital
Dispositivi ausiliari | L'impianto deve essere sezionate in | Dispesitivi ausiliarl | Lmplante deve essere sezionate
per la revisione medo da isolare facilmenfe | suoi  |per la riparazicne in modo da isolare Tacdmente |

tratti, A manle dellimpiante i
salvavita deve essore sempre

sual fratli A monle dell'mpianio
il salvavita deve essere sempre

Impiante Eleftrico

attiva, al fivg,
Rischi & prateriane | Caduta dall'alfo Rischi e protezione |Caduta dall’adte
Elettrocuziand Elettrocuzion
Tagli, abcasioni
Contusioni, colpi

Fumare |danmi a carico
dell'apparato uditivel

Mezzi d'opera Scale dopple, brabakbelliAbtrezzi Merr dopera Srale deppie
mariadi, psccedi bratfori per i evenluale ponte su ruals
moyimente & frasparto del carichi Attrezel manuali, piccedi Trattors
Aocesso @ luoghi di lavore: @ per il movinento e brasporfo dei
garantito dalle vie pubbiliche sd carichi
aftraverse i periorso detla pista Accesso al lusghl di lavero: ¢
ticlo-pedonale garantita datle vie pubbliche ed
allraverso il percorsa della
pesta citlo-pedonale
oDPL Guanti apecifiel e il Nipo & lavere |DPL Guantl specifics per il Hipo di
Tuta o indumenti adafti al tipe di lavara
lavorazione Tuta o indumenti adatti al tipo di
Elmelfo lavorazione
Starpe O skurezza fcon sucla Elmetta
imperiorshila) Starpe di sicurezza [ton suola
mperforabile|
Fase di revisione | 2 ANMI Fase di riparazions | 15 ANN) =

Osservazion

Dsservazion




arf. 1 - OGGETTO DEL DISCIPLMARE

art. 2 - OGGETTO DELL'APPALTO

art. 3 - DOCUMENTI CHE FAMMD PARTE DEL CONTRATTO

arl, & - DBBLIGHI €0 OMERI OEL RESPONSABILE DEI LAVORI

art. 5 - OBBLIGHI ED ONERI DELL APPALTATORE

art. & - OBBLIGHI ED ONERI DEL COORDINATORE PER L'ESECUZIONE

art. 7 - OBBLIGH EQ ONERI DELLE MPRESE SUBAPPALTATRICI E DEI LAVORATOR AUTONOMI
art. @ - DBBLIGHI ED ONERI DEL DIRETTORE TECMITO O CANTIERE

art. 9 - DOBLEGHI DEI LAVORATOR! DIPENDENTI

art. ¥ - PROPOSTA DI SOSPENSIONE DEI LAVORI, DI ALLONTANAMENTO O DV RISOLUZIONE DEL CONTRATTO IN CASO
Of GRAVI INOSSERVAMTE

art. W - SOSPENSIOME OEI LAYORI PER PERICOLO GRAVE

art. 12 - NOAMATIVA DI AFERMENTO

Art, 1
OGGETTO OEL DISCWPLINARE

Il disciplinare ha per opgetto la definizione dei compati ¢ dei ruoli dei diversi soggelti the concorrone alla realizzarione
el lavori della pista ciclabile dal ponte San Filippo all'ingrocis di Viale indipendenza con LMarinl I confersitd a fulte
le morme di preventione degli infortuni e di tutela deila salute dei lavorateri del pisne di sicurerza e coardinamentao,
nel rispette dell’art. 3 misure generali di tutela del Dlgs. 626/96, cosi come modificata v sostituite dal OLlgs B1/2008
e & m e nfegrazion.

Art. 2.
OGGETTO DELL*APFALTO
le opere oggetto del presente disciplinare riguardanc le procedure eseculive, gli apprestamenti e le attrezzaturs atle
# ronsentire il rispetta delle norme per la prevenzione degll infortuni e la tutela della salute dei laveratori, i i
costo ammonta ad € 205037 risultanti della stima dei coshi per la skurezza contenuta nel piane i sicurerzs e
coordimamenta .

Art. 3
DOCUMENTE [THE FANNO PARTE OEL [ONTRATTO

Fanno parte integrante del contratto loltre ai documenti progetiuall) | seguenti documenth:
al il presente disciplinare per la sicurezza;
b il pianc di sicurezza e di coordinamento s sensi del Digs B1/2008 & 5 =),

Art. &
DEBLIGH ED OMERI DEL RESPONSABILE DET LAVOM

Al Responsabile dei laveri, ona a carico | seguenti abblaghs

= coordinare |e attivita necessarie alla redazione del piano t siturezza o di coordinamento & fascolo becnico:

*  Valulare la durata del lavare o delle singele fasi di lavaro e degli womini giorna richiesti per la realizzazione
dell"apera;

o [esighace, se richiesto, contestualmenie all'incarica di progettazione esecutiva dell'opera il conrdinatare per
la progettazione, verificandonn preventivamente | requisiti richiesti per legge,

* Designare prima dell'affidamenta del laveri il coordinatore per U'esecuzione dei laveri, werificandons
preventivamente | requisiti richiesti per legge;
Valubare il piana & siturezza e coocdinamento;
Provyedere a cosunicare allimpresa appaltafrice | nominativi del coordimateri per la progettazione & per
Peseougione del lawar,



Sostituire, nei casi in cul lo ritenga necessario, i coordinatori per |2 pregeltazione e per "esecuzione del
lavery, con albri in possesso dei requesifi prescrithi per legge;

Chagclere alt"appaltatore di attestare Iiscrizione alla camera di commercio, indusiria o artigianala;

Chiedere all'appaltatore una dichiarazicne contenente indstazione dei confratti colletbivi applicati ai lavorabari
dipenderti e Lo regolaritd contributiva nei confront degll enti assicurativi ¢ providenziali;

Trasmettere all'organc di vigilanza territorialmente competente, prima dell'inizio dei lavori, la notifica
prelminare,;

Verificare l'operate del coordinateri allo stopo di stabilive che gii stessi adempiono agli obblighi pesti a lare
carice ddla legge

Art. 5
DBBLIGH ED ONERI DELL"APPALTATORE

L'appaltatore ha l'obblige di osservare e di dare completa attuazione alle indicarioni contenute nel sequente
tapitolato, nel piano di sicurezza e coordinamento. In particolare provvede a:

redigere il Piano Cperative di Siturezza da intenders come piano complementare e di dettaglio del Piano &

Giturezza e Coordinamente;

adottare le misure conformi alle proscrizioni di cof ol D.gs B1/2008 ¢ smi

fommare in accorde con le imprese sub-appaltabrici, |l derebtore locpito o cankbiers & comunicarls 3

commit fente ovvero al responsabde dei lavori, coordinatore per |esecuzione prima dell'mizio dei lavori;

consegnare copia del piano di sicurerra e coordinaments ai rappresentanti dei propri laveraborl slmens 10

giormi prima dell'sizie ded laver:

promuavers un programma di infarmazione ¢ formazione def laveralosi, con lo scopo di portare a conoscenzy

gi tubhi gli operateri del cantiere i conteruti del plans di sicirezza;

Fichiedere fempestivamente entro 15 giorni dalla firma dell'appalio dsposiziond per guante risulll omesso,

mesatto discordante nelle favole grafiche o nel plame i sicurezza ovvere proporre modifiche ai piani di

sicurezza nel caso in cwi ball modifiche assicurimo wn maggiore grado di skeurezza, senza che cié sia motivo &

mokfc s adeguamenta ded prezs concerdali nel conbratbo;

dotare il cantiere dei servizi dei personale preserithi dalla legge [mensa, spogliatel, servizi igienici, docce,

preside sanitars, eoc;

designare, prima dell'inizic del lavori, | lavoratori addetti alla gestione dell'emergenza (Digs B1/2008 gid art

L Dilgs. m 636/ 9]

arganizzare | necessari rapporti con | serwizl pubblici competenti in materia di pronto soccorse, salvatagoe,

lotta antincendio & gestione dell'smergenza (Digs.B1/2008 gid art. 12 Dlgs. n 626/94);

assaurare:

o il mantenimento del cantiere in condiziond ordinate e o soddisfacente salubritd,

o |a pib idonea wbicazione delle postazioni i lavare;

o le pib idoree condizioni i movimentazione del maleriali

@ W tontrollo prima cell'entrata in servizio o la manutenzione di ogni isplanto the possa determinase
situarioni i pericolo per |4 sicurezza e la salute dei lavoratori;

la pii idonea sistemazione delle aree di sfoccaggo e di deposito;

comuniare al coordinatore per \"esecuvions, n fonzicne deli'evoluzicne del canteers, "effeifiva

durata da attribuire ai vari bipi di lavers, alle scopo di adeguare il programms dei lavor] contenute

nel plane di sicurezza e coordnamenio;

o provveders all’assicurarione con wn massimale & L 1000000000 [SIBLSESY Fure) al sensi
dell’atr.103 del DPR 211299 n"S54 di respansabilitd civile per danm causati anche a terze persone
ed a cose di berzi

o disperre in cantiere di donee e qualificate maestranze, adeguatamente formale in funzisne delle
necessitd delle singole fasi lawerabive, sognalando al coordnatore per [esecuzione del laverl
Feventuale persanale tecnico od amministrative alle sue dipendenze destinate a coadiuvaria;

o rdasciare dihlarazione & aver proveedulo alle sssisbenze, assaurazioni e previdente dei lavorator)
presenti in cantiere secends le norme o logge e ded conbrabti collettivi di lavers;

o rilastiare dichisrazions al committente di aver sotfoposto | laveraborl per | quali & prescritte
'sbblige & presenfi in canfiere & serveglianza sanitaria;

o tenere a desposizione del coordinatore per la sicurerza, del committente ovvera del responsabile dei
laveri e degli organi di wigllanza, copia controfirmata della documentazione relativa alla
progettazione & al plams & siturezia;

o o



o fornire alle imprese subappaltanti e ai laveratori autonomi presenti in cantiere:

* adeguata documentazione, informazione e supporto becnico-organizzative:

* e informazioni relative ai risthi derivanti dalle condizioni ambientali nelle immediale
vicmanze dei cantiere, dalle condizioni legistiche #l'interno del cantisre, dalle laverazion da
esequire, dall’interferenza con alfre;

o assicurare I'utilizzo, da parte delle isprese subappaltairici e del lavoratori autenomi, di impisnti
comund, quali infrastrutture, mezsi logisticl e di protenone colleitive, nonché le infarmagioni relative
al bore corretbo utilizea,

o cedaperare con |e imprese suhappaltafeic e i bavorator autonomi allo scope di metiers in afbo tuble
le misure o prevenzione ¢ proferione previste nel pians di sicurezza e coordinamento;

@ infermare il commitiente ovwero il responsabsle dei lawori e | coordinatori per la skurezza delle
proposte di modifica ai piani di sicurerza formulate dalle imprese subappaltanti & da lavorabor
autonomi;

o affiggere e (ustedire in cantiere una copla dells notifica preliminare.

L'appaltatore & in ognl caso responsabile dei danni cagaonati dall'inosservanza e trasgressione delle prescrizioni
tecniche ¢ delle norme di wigilanza e di sicurezza disposte dalle leggi @ dai regolamenti vigenti,

Ark, B
DBBLIGH! ED DNER| DEL [DORDMNATORE PER L'ESECUZIONE

i Coordinatare per 'esecugione dei lawor| deve proveedere ad:

Wassicurare, tramite opporfume azioni di coordinamento, U'applicarions delle despesizioni contenute nei plan &
siturezza & i coordinanent o;

Dladeguare | piani di sicurezza ed i fascicoli informativi in relazione all'evoluzione dei laveri ed alle eventuali modifiche
nlervenute;

Dorganizzare tra i datari di lavaro, compresi | lavoratori autonomi, la cooperazione od il coordinaments delle abbivitd
nonchi |a loro reciproca informazione;

Overificare, nel caso siano presentl in cantiere pill imprese, guanto previsho dagli aceord tra le parki sociadl al fine di
assicurare il coordinamento fra i rappresentanti per la sicurezza al fine di migliorare le condizion: di sicurerza nel
canllere;

Uproporre al committente od 2l responsabile del laveri, in taso di gravi inosservanze delle norme di sicurezza, la
sospensione dei laveri, I'allontansmento delle imprese o dei lavoratori autonomi dal cantiere o 13 risoluzione del
coniratte;

Dsospendere o caso o pericols grave ed mminente le singale lavoragioni fine alla comunicazione scritta degli
avvenuli adeguamenti effettuati dalle imprese interessate

il cocrdinatore per l'esecuzione del lavorl & tenulo ad istituire e mantenere un registro giornale per la sicurezza
toafdinamento, sll'interna del gusle indicherd tubki | fattl sallenti del canbiere

In particolare annolerd futte le indicazioni fornile al direffore Fecnite i cantiere, alle imprese e ai lavorabori
dutonoml, le date e le risultanze delle runioni di canfiere e quelle afferenti la consulbazione dei rappresentanti dei
lavorakori.

Nells svalgere tali obblighi # coordmatore per 'esecuzione deve provvedere @ comunicare perindicamente al
tommitlente o al responsabde dei lavari effettive andamento del laveri ¢ copia del registro giornale.

F T
DEBLIGH ED OWER| DELLE MPRESE SUBAPPALTATRICI E DFI LAVORATOR! AUTONOMI

Le inprese subappaitalrici ¢ i lavoratori autenosi devona

o rispettare ed atfuare futte le indicazioni confenube ned piani di sicurerza & tutfe Ie richieste del direliors
tetnice i cantiere;

o attenersi alle indicazion: fornite dal coordnatore per U'esecuzione, ai fini della sicurezza:

o wtilizzare tuffe l& affrerzature di lavoro ed | dispositivi di probezione individuale in eonformitd alla narmafiva
wigente (Dlgs. n B1/2008 e smi |,

o collaborare e cooperare fra loro & con Uimpresa appalfairice;

0 informare U'appaltatore o i diretfore fecnice di canbiere swi possili rischi per gfi altri lavorater presenti in
cantere derivanti dalle propese altivitd lavorative,



Art, B,
OBELIGHI ED OMERI DEL DIRETTORE TECNICD O CANTERE

Il direltose becrico di cankiere deve:
-gustire ed organizzare |l cantiere in modo da garantire la sicurezza e 12 salute del laveratori.

-osservare ¢ far oaservare a futte, le maestranze presenti in cantiere, le prescrizioni conterute nei piani per la
sicurerza v nel presente capitelate e le ndicazioni ricevute dal coordinatare per U'esecuzione del lavers:

-allontanare dal cantiere coloro che risultassera in condizioni paico-fisiche non idones o the si compor!assero in modo
tale da comprometfere la propria sicorezza e guella degli altri addetti presentl in cantiere o che si rendessere
iolpevoli di insubordinazione o disenesid;

-vighare l'ingresso alle persone non addette @ lavori B mon espressamente autorizzate

L'appaltatore & in ogni caso responsabile dei damnd cagionali dallinesservanza e trasgressione delle prescriziond
tecriche e delle norme di vigllanza e di sicsrezza disposte dalle leggi e dal regolamenti vigenti

Art, 9
OBELIGH DEI LAYORATOR! DFENDENTI

I lavoratori dipendenti del cantiere sono fenuti ad osservared regolamenti in vigore in cantiere,

Iz norme antinfortumistiche proprie del lavoro in esecuzione ¢ quelle particolari vigenbi in canthere:

le indicazioni conterute nei piani i siurezza e le indicazioni fornite dal direfiors fecnico di canbiere in materia di
prevendaone degll inforbun;

Art. W
PROPOSTA DI SOSPENSIONE DEF LAVORI, DI ALLONTANAMENTO O O RISOLUZIONE DEL COMTRATTO I CASD DI GRAVI
INDSSERVANIE

In case di gravi mosservanre da parte delle imprese o dei laverabori sutonomi il coordinatore deve presenfare al
commil fenfe ovvero al resporsabile del laveri la proposta di sospensione, allantanamenls o di riscluzione del
confratto. Sno all'emanazione, con decreto, dell'elonco delle gravi inosservanze, |a proposta di cui al punte precedente
& romungue obbligatoria nel case di reiterata nosservanza delle prescrizioni contenube nel plani di sicurezza e
coardmamento ¢ comungue delle norme la ol vielazione & punita con la sanziene dell'srresto sino a sel mesi

il committente o il responsshile dei lavori, per @ Framite del direllore dei laveri, accertate il cass, provvederd
all'applicazions dei provwedmento del casa,

La durata delle eventuali sospensioni dowute ad inosservanza dell’appaltatore delle norme in materia di sicurezza, non
comporterd ung slittamento dei fempi di ultimazione dei lavari previsti dal cenfratio,

T
SOSPENSIONE DEI LAVOR! PER PERICOLO GRAVE ED IMMEDIATO O PER MANCANZA DE| REGUISITI MINIM DN SICUREZZA

Wel caso di pericolo grave ed mminente per | lavoratori, il coordinatore per esecugione provvederd a sospendere i
lavors, disponendane | ripresa solo quando sia avvenuta la comuncazione scritta degli avvenuli adeguament! effetiyati
dalle imprese Interessale

W toordinatore per 'esecuzione deve, nel caso Gi sospensione dei laveri per periclo grave ed imeedaio, comunicare
per scrifto al coamittente owvero al responsabile de laveri & o dirotfore cel lavori la data di decorrenza della
sospensione ¢ la molivazione, Suctessivesente dovrd comunicare, sempre per iseritta, al committente evvers al
resporsabile del lavari e al direttore del lavori la data di ripresa del laven

La durata delle eventuali sospensioni dovute ad inosservanza dell"appaltatore delle norme in materia & sipurezza, nan
comporterd uno slittamente dei tempi di ulbimazione ded lavori previsti dal contratte
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L'appaltatore dichiara & aver press conoscenza delle pracedure esecubive, degli apprestamenti e del dispositivi di
proterione individuale & collettiva, necessari all’esecuzione del laveri in confermitd alle desposizioni confenufe nel plana
di sicurezza e eoordamento e dei relativi costi,
L'appaltatere, quindi, non patrd eccepire, durante l'esecuzione del laveri, la mancata conoscenza di elementi non
valutati, ranne che fali elementi nen i configuring come cause di farza maggiore confemplate nel Codice civile [e non
escluse da alltre morme nel presente capitelale o s rileriscano a condizioni soggette @ possibill modifiche
eipresansente previste nel conbraitel
Con Vaccettazione dei laveri I'appaltatore dichiarz di avere la possiilitd ed | merzl necessari per proceders
all’esecuzions degli shessi secondo le migliori norme di sicurezra e comdurione del lavor

La realizzazione @ I'ubidizze delle opere relative alle affrezzature, agli apprestamenti ed alle pracedure eseculive

refative al presente capifalato dovranno essere conformi alle narme vigenti ;
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Prascrizon Organizzalive; Le vie di acoesso padonali al cantiere saranno difsrenziate da quelle carmabili, allo scopo di
rdurre | rischi derivantl dalla sovrapposizions delle due diferent] viabilith, proprio in wna 2ona @ paricolans pericodositd,
qual & guella di accesso al canfiera. In pardicolare, una zona dell'amea occupeta dal cantiers, antistanta Fingnresso
pedonale, sard destinala a parcheggio per | soll lavoratod del cantiere.

Prevenzione: Recinzione del cantiere: evidenziazione dell'ingombro -
Prescnzion Drganizzalie; Gl angoll sporgentl dela recinzions o di altfe stretune di cantiens dowanno essen
adeguatamenis evidanziall, ad esamplo, 8 me2zo a stfsce blanche e rosse trasversall dipinle a Wwil'altezza, Melle one
notiumne lingombro della recinzione sard evidenzialo apposite luc di colore rosso, alimaentate in bassa lansion,

Provenzione: DPI: Addetio alla realizzazione della recinzicna del cantiens

Prescriponi Qrganizzalive: Devono essana fomill &l lavoraton adeguali dispositvi di profezione individuale: a) casco; b
guantl; cj occhiali a tenula; d) maschenna anlipolvere; e) calzature di sicurezza con suola mperforabile.

Prescrizion Esecutve. Duranie ks lnvorazion], deveno ossare ulilizzati | sequenti disposilivi di prevenzions individuale: a)
casco; b) guanti; c) occhiali a lenuta; dj mascherina antipohvere; e} calzalure di sicurezza con suola imperforabile.




Prescrizionl Crganizzalive. |mplanto di terra: inizio lavor, Appena ultbnall | Lo of movdmento era, dese inizmesi
maizzazlﬂn&ﬂﬂiﬂpiunm dlmmnlun-nwll canbiens,

fialee £i 31 s i Liimpianio di terra deve assare realizzato in modo da garantie la profezions coniro
lmwm amgmhlummmﬂmmnﬂmlmgmdﬂﬁmum & Il coordinamants fra
limspianis di lara stesso e e profeziond attive (Interruttod o disposithd diferenziall),

La sicurezza verra garantils se la resislenza di terra (RT) del dispersore ¢ [ comante nominale {10 n) difesonziale del
dispogtive di prolezione samnng eoordinals secondo la refaziones RT x 10n & 25 V, nel caso di comenis allemata.

Ml caso di comente conlinua [l valore della tensione di contatlo non dovra essens supenon a 60 Y.

Prevenzione: Parapott

Prascrzioni Crganizraive: | parapatll sono opera che devono realizzars! per impedire cadule el vuolo ogni gualwolia si
manifest tale Aschio: sul ponteggl, sul bordi delle rampe di scale o dei pianencitol o dei balceni non ancora cormedati
gy apposile Anghicre, sui bordi di for praticali ned solai (ad es. vano ascensora), o impadcabi disposti ad allezze



supariori ad 2 m, di scavi o pozzl o fosse per lo spegnimeanio della calee, sul mud incul $ono stale praticaie apenrure (ad
e, vand finsestra), ecc,

Frescrziond Eseculive. | parapatli devono essama allestiti a regola d'arle, willzzando bwon maleriale, isultare idonel allo
scopo ed essere consarvall in efficlenza per lintera durata del lavorg, Possono essere realizzati nel seguenti modi:

= el wh cofménle posio ad un'albbzia minima di 1 m dal piano di calpestio, & da una tavola fermapiads, aderentisa al
piano di camminamenio, d alterza variabils ma lale da non lasclare wno spazio vuolo bra e ed il corrente suddalio,
magglore di 60 cmy,

= iedfiande wn cofmanle supanone con la carattersticha anzidette, una tavola fermapieds, adarenia al plano &
camminamenio, alta non meana di 20 cm ed un somens intermedio che non Bsel (5o ¢ gl element citall, spaz vool o
allezza maggiors o 60 &m,

I corranti @ le tavole fermapiede devono essare poste nella parte inberna del montant.

| ponieggl devono avere il parapetio complelo anche sulls loro Iestabe,

Prevenzione: Scavi: divieto di depositi sui bordi

Savralen menime alte s gaods
dal bermna

E wistslo costrhom deponie

di materiale presso il cigho

e dagh scan

Crislora fak deposihl rianc necersan par
I comdemens dall Livoro 15 dave
provvedars alls necestans puntellabare.

Prezcrizioni Ezseculive. E' lassalivamenle viatalo costituire deposili di material presso il ciglio degli scawi. Qualora tali
deposal siano necossan por le condizionl de lavens, si deve provveders alle necassarnis puntedlatura.

Frevenzions: Imbracatura di sicurezza




Prazcnzioni Esecelive: | lavoraton che devono prestare |3 lom opera enro poes, cisteme @ simili o che sono esposti a
paricoll di cadufe dallalio (duranta i montaggio o lo smontaggio di ponteggl, di gru, df impéand & batonagges, lavar su
i in demolizione o su comicioni, grondaie ecc.), devona fare uso di adatta imbracatura con fune di tratienuta,
assicurata direttamenie, o iramile anello scormavola, ad wna fune appositamente tesata a parti stabill delle opere fisse o
provevisionali, Limbracatura & composta da diverse cinghle a formare, cosciall, cinlura & brelalle; il punto &

alla fune di trattenuta viene solitarente posizionale sulla schigna, ma pud esserci ka possibilith di collegara e funi alla
coniura, per poler operang sy tasoc o pali. La fume di ietlenuta deve evere una lunghezza tale da limitare la caduta a
non oftrg 1,50 m al fine di limitare Nenadgia di caduta. Cuesta limAazione si pub offensne con |a scella o lunghezze
adeguate del cavo i iraftenuta, oppune con I'adozione di dssipaton di energia (ammaorizzatoni) o ancora con amoiolaton
autobbaccani @ frizione,

Prevenzione: Disarmo: proteziens degli scavi

Prescrpion’ Esecufive Le apertune lasciale nei solai (vani ascensori, cavedi, ecc.) devono essere probette al momenio
slosso dal disarmo, par evitare cadule di persone altraverso & medesame,
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